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Este trabajo analiza el contexto histérico e institucional de las escribanias guipuzcoanas del
siglo XVII, centrandolo en Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678). A través del analisis de su
biografia y de los registros notariales que elaboré en su funcién como escribano publico y del
concejo de la villa de Elgoibar, se busca conocer mejor diversos factores relativos a la vida de estos
oficiales publicos en Gipuzkoa, aproximandonos a sus niveles de vida, redes familiares y sistemas
de trabajo.
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Lan honek, XVI.mendeko Gipuzkoako eskribautzen testuinguru historikoa eta instituzionala
aztertzen ditu. Horretarako, Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678) eskribauaren lana eta
bizitza erabiltzen dira adibide bezala. Protagonistaren biografiaren eta Elgoibarko hiribilduaren
kontseiluan egindako lanaren eta eskribau publiko bezala utzi zituen notaritza erregistroen bitartez,
Gipuzkoako funtzionario publiko hauen bizimodua hobeto ulertu nahi da.

Hitz gakoak: Eskribau publikoak, Gipuzkoako eskribauak, Juan Bautista de Barrenechea,
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This work analyzes the historical and institutional context of the notarial offices in Gipuzkoa
during the 17th century, focusing on Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678). Through the
analysis of his biography and the notarial records he produced in his role as a public and municipal
notary for the town council of Elgoibar, the study aims to shed light on various aspects of the lives
of these public officials in Gipuzkoa, exploring their living standards, family networks, and work
systems..
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1. CONTEXTO HISTORICO Y PANORAMICA DE LA INSTITUCION NOTARIAL
EN GIPUZKOA?

1.1. Las escribanias de niimero en Gipuzkoa y Elgoibar

Enmarcada dentro de la Corona de Castilla, la provincia de Gipuzkoa si-
guiod la legislacion de esta en materia de escribanias, aunque es cierto que
tenia algunas caracteristicas propias nacidas de la costumbre2. Estos puntos
comunes pueden resumirse en cuatro aspectos: la pluralidad en la tipologia
de escribanos; el ejercicio de la fe publica en el ambito judicial y extrajudicial;
la venalidad del oficio de escribano, es decir, su configuracion como un oficio
susceptible de transmision, enajenacidon o herencia; y el excesivo nimero de
escribanos (Urrutia Badiola, 2023, pag. 292).

Y por otro lado, como particularidades, las villas guipuzcoanas tenian el
privilegio de designar a los escribanos del nimero. Estos, ademas, debian ser
naturales del pais y nobles, mientras que en el resto de Castilla servia con te-
ner reconocida la vecindad. La razén tras esto era la necesidad de conocer la
lengua y las costumbres propias de Gipuzkoa, ya que el escribano debia ser el
intermediario linglistico, cultural y juridico del pueblo llano, en su gran mayoria
vascoparlante y monolinglie, con el derecho castellano. Un claro ejemplo de
este hecho se aprecia en los requisitos que tenian los aspirantes a ejercer en
el concejo, incluido su escribano, donde se especifica el deber saber hablar
castellano.

Al igual que pasaba en las zonas vascohablantes de Navarra, la mayoria de
la poblacion seria euskaldun y analfabeta, mientras que habria «un estamento
minoritario, dirigente, romanizado urbano [...], de nobleza y clerecia [...] y, en
menos grado, militares subalternos y comerciantes, bilinglies, cuyos mode-
los culturales -la escritura entre ellos- eran de origen latino» (Zabalza Seguin,
2010, pags. 259-275).

En la practica, su funcion era igual que en el resto de la Corona?® -salvando
la diferencia del euskera-, ya que seguia siendo el «lnico poseedor de unos im-
prescindibles conocimientos escriturarios de una sociedad fundamentalmente
agrafa» (Pardo Rodriguez, 2010, pags. 15-54). De ahi que a las aptitudes

1. Antes de nada quiero agradecer a Maria Luisa Dominguez Guerrero por su ayuda en la
elaboracion de este articulo y las correcciones que ha hecho en él.

2. Sobre la legislacion castellana relativa a las escribanias hay varios trabajos realizados:
(Dominguez Guerrero, 2019, pags. 208-212), (Bono Huerta, 1982, pags. 289-295) o (Blasco Martinez,
1990, pags. 21-23).

3. Debido a la ausencia de trabajos sobre las escribanias de Gipuzkoa en la Edad Moderna,
el marco historiografico de este trabajo bebe de las fuentes castellanas y de los trabajos hechos,
especialmente desde Andalucia, sobre ellas.
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resenadas por las Siete Partidas de Alfonso X: sano de mente, de vista, de
oido y de discurso, habria que anadirle la de ser vascoparlante (Bono Huerta,
1982, pag. 214). Las condiciones de acceso eran las mismas que en Castilla.
Los escribanos debian tener mas de 25 anos, ser hombres y no podian ser
eclesiasticos.

También es relevante la figura del escribano fiel de la provincia. Este tenia
un importante peso en la institucion provincial, siendo el encargado de dar fe
de los actos y acuerdos, de levantar acta de las sesiones, de informar a las
juntas de los asuntos tratados en reuniones anteriores, de controlar la acre-
ditacion de los procuradores y era el encargado del Archivo y del sello de la
provincia, entre otras funciones (Alvarez Fernandez, y otros, 1995, pag. 91).
En las reuniones de junta, si este se ausentaba, su lugar lo ocupaba uno de
los escribanos de ndmero de la localidad donde se celebrase o uno de los
escribanos del corregimiento (Ayerbe Iribar, 2014, pags. 9-62).

Las villas y lugares de Gipuzkoa obtuvieron el privilegio de nombrar sus
propios escribanos en 1513 de mano de la reina Juana. Desde la junta se
protest6é que, por no tener la potestad de elegir los escribanos, se producian
muchos danos e inconvenientes «porque acaece nombrar para los dichos ofi-
zios a personas estranas de la dicha Prouinzia». Los danos nacian del des-
conocimiento de la costumbre guipuzcoana y del euskera. Seguian aduciendo
que estas personas no convenian ni a la reina ni al bien publico, y por ello
pedian que, cuando quedase vacante algin ndmero, ellos pudiesen «nombrar
una buena persona, auille e sufiziente para el dicho ofizio». La reina accedid
a esta peticion por los servicios de los guipuzcoanos en su guerra contra los
franceses y los navarros iniciada en 1512.

En el resto de Castilla esta facultad de nombrar escribanias se solia otor-
gar a una sola ciudad, incluyendo su circunscripcion, a un monasterio, a un
senor eclesiastico, o a uno nobiliario (Bono Huerta, 1982, pag. 150). Sin em-
bargo, en Gipuzkoa se entregd por primera vez a una Junta, a esa unién de los
lugares y villas, para que estas, de forma independiente, pudieran elegir a sus
escribanos.

Para nombrar a un nuevo escribano, este privilegio estipula que debia es-
tar reunido el concejo, es decir, el alcalde, los dos fieles y cuatro hombres hon-
rados. Sobre el elegido, solo indica que debia ser «una buena persona abile
e sufiziente, natural de la dicha villa o lugar, quoal a ellos o a la maior parte
de ellos pareziere que combenga para el dicho ofizio». Tras esta eleccion, el
nuevo escribano debia presentarse en la Corte en menos de 20 dias si esta
estuviese en Castilla y dentro de 40 si estuviese fuera de ella. En resumen, la
eleccién no tenia ningln valor hasta que la corona lo aceptase (Ayerbe Iribar,
2015, pags. 156-159). Los elegidos debian presentarse ante el Consejo Real
con el testimonio del ayuntamiento y alli hacer un examen para demostrar su
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capacidad.

Como era este examen sigue siendo un campo que genera incertidumbre.
La escasez de registros documentales que han dejado las pruebas hace se-
guir las pocas que se han encontrado. Este era una verificacion practica de las
aptitudes del candidato, de la técnica y de la destreza que este tenia para la
escribania, consistente en realizar pruebas de escritura y lectura, de la forma
documental de algunos negocios y de su contenido (Pardo Rodriguez, 1993,
pags. 303-313).

Segln Pablo de Gorosabel, los escribanos en Gipuzkoa «tenian el doble
caracter de depositarios de la fe publica, y de Secretarios de sus ayuntamien-
tos», a semejanza de las funciones que desempenaban en el conjunto de la
Corona de Castilla. EI mismo autor dice que su ndmero fue excesivo hasta las
juntas de Zumaia de 1747. En esta fecha se establecieron 109 escribanias de
ndmero, extinguiéndose 62, un 36% de ellas. Veinte afnos después, se habian
reducido hasta 69. En otras juntas celebradas en la misma localidad en 1765,
también se trataron los problemas que surgian de que los escribanos vivieran
fuera de la localidad o de las renuncias en terceros, reduciendo el privilegio
de los concejos (Gorosabel, 1899-1901, pags. 218-221). En estos planes se
marcaron el ndmero de escribanias que debia haber en cada localidad. Para el
caso que nos interesa, Elgoibar, se redujo a una sola.

Sin embargo, estos no eran los Unicos problemas que existian con relacion
a las escribanias. Por ejemplo, la villa de Azkoitia protest6 en 1624 por el juez
de los escribanos, que sacaba de Gipuzkoa 18.000 ducados por sus visitas
cada diez anos, «de que le redunda a Vuestras senorias mucho dano». Este
problema debié darse también en el senorio de Bizkaia, ya que anos antes
habian pedido reparo y el Consejo de Camara decidié que fuese el corregidor
el que visitase a los escribanos?.

Volviendo a Elgoibar, no se puede conocer muy bien como continué en la
villa esta labor hasta 1751, ano en que se firmaron sus primeras ordenanzas
municipales. Hasta este momento, la villa se rigi6 por la tradicion y la costum-
bre. En ocasiones en el libro de actas se habla de una ordenanza escrita para
el nombramiento del ayuntamiento, pero no se transcribe. El nuevo cuerpo juri-
dico se hizo debido a que la villa se componia de «muchas caserias distantes
unas de otras» y porque «se estaban esperimentando diferentes perjuyzios y
abusos». Con respecto a los escribanos, en el articulo 11 se habla de la figura
del escribano fiel del ayuntamiento y de los numerales:

La escrivania de aiunttamiento se ha servido astta aqui por los
escrivanos del nimero de estta villa, y esttos han sido personas que han

4. Archivo General de Gipuzkoa — Gipuzkoako Artxibo Orokorra JDAM45, 1, folios 38r-38v
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tenido calificada su nobleza e hidalguia, y han guardado enttre si altternattiva
para exerzer dicha escrivania de aiunttamiento. Y siguiendo su costtumbre,
ordenaron que dichos escrivanos sean obligados a servir dicha escrivania
de aiunttamiento por turnos en cada ano. Y haviendo servido todos, cada
uno el ano que le tocare, buelban de nuevo con la preferenzia que anttes.
Y enttrando alguno nuebamente en la posesidn, éstte ttal en la primera
eleczién que se siguiere enttre a usar de dicha escrivania de aiunttamiento
y le sigan los demas. Y en la vacante de numerias se presentten en nobles
hixosdalgo admittidos a la vecindad y honores como los demds vecinos. El
asientto de dicho escrivano fiel de aiunttamiento devera ser en funciones
de yglesia en el banco del alcalde y fieles sindicos rrexidores, inmediato a
esttos, y con anttelacién a los fieles de vittuallas, guardando estte mismo
orden en las prozesiones a que deverd asisttir, como ttambién a ttodas las
demas funziones de villa, junttamente con los del rreximiento, como son:
visittas de comunidades, calles, rondas y demas que se ofrezca, como a las
audiencias verbales un dia de cada semana en que senalaren los alcaldes.
Dicho escrivano fiel de aiunttamiento devera ttener en su poder el sello
de platta que ttiene estta villa, y las cinco bolillas del mismo género que
sirven para las elecziones, libros corrientes de aiunttamientos, quenttas,
planttaziones, multtas y rozaduras. Y siempre que alguin vecino pidiere
dichos libros ttenga la obligazion a manifesttarlos para que en su presencia
reconozca lo que nezesitte.

De aqui se deduce que, antes de estas ordenanzas, los escribanos del
nuimero debian rotar en el puesto como escribano del ayuntamiento, a imagen
y semejanza del escribano fiel de la provincia, tradicion que deciden mante-
ner. Ademas, si entraba algun escribano nuevo, debia ejercer al siguiente ano
como escribano municipal. En caso de que el escribano estuviese indispuesto,
uno de los escribanos del ndmero lo sustituian temporalmente. La rotacion
debia ser habitual en todas las villas guipuzcoanas, aunque en algunas se
hacia por medio de un sistema electivo entre los escribanos (Diez de Salazar
Fernandez, 1984, pags. 75-129). Sin embargo, un pedimento de los escriba-
nos elgoibartarras de 1628 nos indica que antes la eleccidn era por suerte:

Se leyé otro pedimento en nombre de los scriuanos del nimero desta
villa deciendo que en toda esta provingia Guipuzcoa, demas ciudades y
villas del reino donde no heran propietarios por conpra los scriuanos de
ayuntamiento, se rulan por tandas sin suertes, y que en horden a esto
estavan conformesde servir a esta villa y su ayuntamiento y suplicaban a
dicho conssejo conforme esta unién y conformidad que asi tenian echo y
hordenado®.

Sin embargo, dos anos después tres escribanos se disputaron el puesto,
teniendo que intervenir un licenciado para dilucidar quién seria el nuevo escri-
bano del concejo:

5. Archivo Municipal de Elgoibar: 073_00103, pag. 110r.
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Ubo entre los dichos Domingo de Lerun y Agustin de Aricaga y de mi, el
dicho scriuano, sobre qual de los tres avia de seruir de oficio de scriuano
fiel del dicho concejo por este aio. Ubo diferencia y al cabo, con declaracién
que hico el licenciado Arriola y Lassalde, nos conformamos a echar en un
sonbrero tres charteles con los nonbres de los tres y asi como saliesen
el primero que saliese sirbiesse el primer afio que es este presente y el
segundo que saliese el aio primero que biene y el tercero el su[yo]®°.

Entre medio de estos extractos no hay ningln decreto que permita el cam-
bio de formato en la eleccién de los escribanos. Parece que los escribanos
querian decidir entre ellos quién se encargaba de la escribania fiel del con-
cejo, aunque no esta claro qué pudo motivar dicho cambio. Y pese a que su
iniciativa no debi6é de prosperar, ya que en la eleccion del ano siguiente no
sali6 como escribano fiel ninguno de ellos, sino que fue elegido otro de los
escribanos del ndmero, a lo largo de ese «curso politico» el segundo escribano
también ejercié y firmé como escribano del concejo. Durante ese aho, ambos
se encargaron de escribir las actas del concejo.

Si se especifica en 1648 un cambio en la eleccion de los escribanos que
debian servir al ayuntamiento, como se puede observar el dia de la eleccion.

De conformidad y comun consentimiento de los quatro escriuanos del
nuimero de esta villa, fue nombrado por escriuano fiel para el afio que viene
Santiago de Yrunaga, con calidad y espressa condicion que asentaron de
que desde agora en adelante aya de correr la escriuania fiel por turno, de
manera que baya //2°0 del uno al otro en cada afio y que uno no aya de ser
en dos ni en mas su seguidamente’

En esta ocasion tuvo continuidad, porque al afno siguiente tres escribanos
volvieron a estar de acuerdo en que la escribania rotase. Sin embargo, esto no
evitd que en ocasiones hubiese alguna queja. En 1655 fue elegido escribano
del ayuntamiento Juan Bautista de Barrenechea, pero Francisco de Aizpuru
alegd que le tocaba a él. El primero replicé que no habia tenido el oficio los
tres anos anteriores y que este le habia tocado por su turno, por lo que Aizpuru
desistié. La queja vino motivada porque el ano anterior, en el que si que le
deberia haber tocado a él, habia sido elegido como regidor, por o que no pudo
ejercer como escribano del concejo8.

Esto nos permite ver que los escribanos del nimero tenian interés en ser
escribanos del ayuntamiento. En este caso, reclaman su derecho a serlo en
funcién del acuerdo que tomaron entre ellos para que todos pudiesen acceder
y no se repitiesen en el puesto, como le ocurrié a Juan Bautista hasta en tres

6. AME: 073_00103, pag. 143v.
7. AME: 073_00103: pags. 289v-290r.
8. AME: 073_00103: pag. 420v.
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ocasiones 0 a Domingo de Ansola, que sali6 elegido tres anos seguidos.

Pero por otro lado, también muestra al escribano fiel como una figura se-
cundaria a ojos del régimen de Elgoibar, ya que en primer lugar iban los oficios
principales del régimen municipal, donde los escribanos de la villa también
eran candidatos. Y tras esto, se hombraba a un escribano entre aquellos a los
que no les toco ningun cargo concejil.

Las ordenanzas siguen con esta figura del escribano fiel, hablando sobre
de qué debia encargarse y su posicion en los actos oficiales. Por otro lado,
debian tener probada su nobleza e hidalguia. Esto ya se podia suponer, al
tener obligacion de ser residentes en la localidad y, para poder serlo, debian
ser nobles. Al serlo se cobraba un salario anual, aunque se desconoce la can-
tidad. Durante la guerra contra Francia a finales de los afos 30 del siglo XVII,
se eliminaron todos los salarios del concejo, a excepcion de los del bolsero y
del escribano fiel°.

En el articulo 24 se tratan los inventarios de escrituras y su custodia. En
este caso, para «desviar la omision y descuido con que se tratan los papeles
publicos de los escrivanos quando mueren». Tras morir el escribano, su here-
dero debia llevarlo al archivo de la villa en menos de quince dias, «so pena de
tres mil maravedis de cada uno que falttare». Aqui se guardarian hasta que se
elija un sucesor de la numeria, momento en que se le entregarian los papeles
de sus antecesores (Ayerbe Iribar, 2015, pags. 501-572).

Esto ya se habia legislado con anterioridad. Asi, en las juntas de Azpeitia
de 1688, se decreto lo siguiente:

Haviéndose considerado los graves ynconvenientes que resultaban de
la poca custodia que se tenia de los proyocolos y papeles tocantes a las
numerias de los scriuanos numerales de las Republicas de la Provincia al
tiempo de su muertte y combiniendo poner remedio a fin de resguardar
los referidos papeles por //35 consistir el bien universal de dichas
Republicas = Acord6 y decretd la Juntta que de aqui adelante, pena de
zinquenta ducados de platta aplicados para gastos provinciales, todos los
senores alcaldes ordinarios del distrito de ella, cada uno en su jurisdiccion,
al tiempo y quando falleziere algun scriuano numeral, primero y ante todas
cosas por ante scriuano, mande hazer ynbentario de todos los prottocolos y
papeles correspondientes a las que ansi bacaren y los ponga en perssona
segura y abonada para que al tiempo y quando el numreal escriuano que
nombrare conforme la ley primera del titulo de las ordenanzas de la Provincia
la Republica presentando las aprovacion del consejo y despacho de su
magestad ante el govierno se le entreguen al tal asi nombreado y aprovado
la numeria de que en el se hizo el nombramientto con todos los papeles y
protocolos a ella corresopndientes juntamente con el ymbentario que se hizo

9. AME: 073_00103: pag. 202r.
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al tiempo de la muerte de su anttezesor y que el thenor de este decreto se
execute como casso de tanta importanciaZ®.

La custodia de los protocolos reviste gran importancia, remarcando los
grandes inconvenientes que se derivan de su mal cuidado y poniendo la pena
a los alcaldes. Otro problema es que al parecer era habitual que los herederos
de los escribanos, pese a no haber recibido la numeria, si que heredaban las
casas donde vivia su padre con todos los bienes, que solian incluir las escritu-
ras notariales. Teniendo en cuenta que sus padres muy posiblemente habian
pagado por la numeria, los herederos ven esos documentos como un bien
propio, no del concejo, a pesar de que este tenia la potestad de nombrarles
y que lo que hacian eran instrumentos publicos. Asi, si debian entregar esos
documentos, solian exigir un pago por el traslado, siendo «<mas que notorio en
todos los lugares de dicha provincia, donde se pagan a los herederos de los
escribanos muertos el valor y precio de la protocolada»Z,

En el siglo XVII se puede observar el exceso de escribanias con claridad
(Figura 1). En las dos primeras décadas convivieron 7 escribanos en una villa
a todas luces incapaz de dar trabajo a todos. Esto se agrava si se tienen en
cuenta las epidemias de peste que hubo entre 1597-1601, que redujeron la
poblacion y llegaron a su punto mas bajo en la década de los treinta (Aragén
Ruano & Echeberria Ayllén, 2017, pag. 275). Mas tarde se ve cédmo el nimero
bascula entre tres o cuatro, todavia bastante por encima del unico escribano
que las Juntas de Gipuzkoa siglos después asignaran a Elgoibar.

Este excesivo nimero se traducia en ocasiones en una escasez de es-
crituras. Como veremos a continuacion, Juan Bautista de Barrenechea tuvo
muy poco trabajo la mayoria de los anos, pero lo mismo ocurria con el resto
de los escribanos elgoibartarras. Esto los podia llevar a encargarse de otros
negocios. Un ejemplo es Mateo de Zumaran, escribano que fue maestre de
la escuela de primeras letras durante catorce meses con ayuda de su hijo, ya
que el maestre habia fallecido?2.

10. AGG-GAO: COMCI2279, pags. 34v-35r.
11. AGG-GAO: COMCI2279, pag. 38v.
12. AME: 073_00103, pag. 67r.
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Figura 1 Escribanos en Elgoibar durante el siglo XVII, contemporaneos a Juan Bautista de
Barrenechea. Borja Guinea Errasti.

También se ve como por fechas coinciden el fin del trabajo de algunos
escribanos con el inicio de otros. Sin embargo, apenas se ven repeticiones en
los apellidos. Solo Domingo de Lerun parece que pudo ceder su escribania a
Martin de Lerun. Esto puede dar a pensar que los escribanos no percibian su
oficio como algo patrimonial, principio contrario a lo que hemos comentado.
Mas adelante veremos que, por lo analizado en este trabajo, todo apunta a
que ocurria lo mismo que en el resto de la Corona de Castilla, donde los escri-
banos veian como propios sus oficios.

Otra cuestion a determinar es si en algin momento debieron dejar la plu-
ma para tomar las armas. A finales de los anos 30 del siglo XVII, Francia habia
penetrado en Gipuzkoa y muchos jovenes fueron llamados a luchar. No habien-
do encontrado ningun documento, si aparece Domingo de Ansola, escribano
a partir de 1641, como uno de los que fue a la guerral3. Lo hizo antes de su
nombramiento, pero por las fechas es mas que posible que ya estuviera ejer-
ciendo como aprendiz en alguna escribania.

Antes de acceder a la escribania debian ejercer como amanuenses en
alguna numeria. No habiendo encontrado referencias directas para Gipuzkoa,
se puede mirar a la vecina Bizkaia, donde Juan Alejo de Amezcaray, natural de
Urduliz y vecino de Bilbao, envi6 informacion de su trabajo de aprendiz para
poder obtener el oficio de escribano. Aseguraba que llevaba mas de un ano
aprendiendo como amanuense junto a Agustin Pedro de Menchaca, secretario
del senorio de Bizkaia, y en los de tres escribanos, haciendo actos propios
de los escribanos, «extendiendo y formando por mi mismo autos, escrituras y
demas concerniento»4. Asegura ser «de buena vida y costumbres», ademas
de »havil, capaz y suficiente para ejercer dicho oficio de escrivano».

13. AME: 073_00103, pag. 187r.

14. Archivo Historico de la Diputacion Foral de Bizkaia- Bizkaiko Foru Agiritegi Historikoaren:
JCR0017/041.
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Los testigos, al igual que ocurriria en Gipuzkoa, afirmaban conocer al can-
didato y decian que eran cristianos viejos y nobles. También hablaron alguno
de los escribanos con los que habia servido. Uno de ellos dijo que Juan se
habia ejercitado «con mucho cuidado y aplicacion al egercicio de escribano,
asi en la theorica como en la practica, estendiendo y formando por si mismo
qualesquiera género de escrituras, autos y demas». Esto muestra que ademas
de la simple repeticion de redactar escrituras, debian tener una parte practica
donde aprenderian las clausulas y las férmulas propias de los documentos
notariales.

1.2. El nombramiento del escribano en Elgoibar

De acuerdo con el privilegio de 1513, al que se hace referencia para re-
forzar y recordar esta facultad, seria el concejo el encargado de nombrar a los
nuevos escribanos publicos. El nombramiento se hacia antes de que el futuro
escribano del nimero hubiera pasado el examen en la Corte, como puede
verse en el caso de Juan Bautista de Barrenechea, que pidié una prueba de
hidalguia para poder ir a examinarse «de escriuano del nimero de la dicha villa
de Helgoivar»15. Pero no siempre es asi, ya que también se podia nombrar a un
escribano real que ya habia superado el examen con anterioridad.

En 1598 se nombr6 escribano publico del nimero de Elgoibar a Mateo
de Zumaran tras la muerte de Martin de Arreguial®. El concejo se ayuntd a
Ilamamiento de los jurados ejecutores siguiendo la costumbre, al igual que en
los asuntos concejiles. Asistieron a aquella reunion el alcalde ordinario, dos
fieles regidores, dos jurados ejecutores y cuatro diputados «<nombrados por el
dicho congejo para la elecion de las escriuanias», es decir, los diputados de la
escribania, ademas de algunos vecinos y un escribano.

El alcalde comenz6 exponiendo que Martin de Arreguia habia muerto, que
Su numeria estaba vacante y que convenia nombrar un nuevo escribano. Esta
decision se debidé haber tomado en el congejo y ayuntamiento» previamente,
eligiendo en este caso a Mateo de Zumaran:

Que Mateo de Gumaran, escribano y notario publico del rey nuestro
senor y vezino de esta dicha villa, que estaba presente, es persona avil y
suficiente y tal qual conviene para ser nombrado por escriuano del nimero
desta dicha villa en lugar del dicho Martin de Arreguia, escriuano difunto, en
quien concurrian las calidades necesarias para el huso y exercigio de ser tal
escriuano del numero de la dicha villa.

15. Archivo General de Indias: CONTRATACION, 5398, N.15, pag. 1r.

16. Archivo Histérico Provincial de Gipuzkoa-Gipuzkoako Probintziako Artxibo Historikoa: 1/1263,
A:186

14 Vasconia 49, 2025, 5-61



Guinea Errasti, Borja. Un escribano publico en Gipuzkoa: vida y trabajo de Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678).

Tras esto fue nombrado escribano del nimero y pidieron al Rey y a su
Consejo que confirmasen el nombramiento, hecho en virtud del privilegio para
nombrar escribanos, y que le den el titulo para ejercer el oficio. En este caso
encontramos un escribano con un titulo real previo que ahora también accedia
a la escribania del ndmero. Diferente seria el caso de Juan de Arrascaeta, su-
cesor de Juan Bautista de Barrenechea, y que no tenia otro titulo de escribano
antes de su nombramiento en 1681.

Hacian e hicieron nombramiento para la numeria baca del dicho Juan
Bauptista de Barrenechea en Juan de Arrascaetta, vezino de esta dicha
villa y residente en la cortte de Madrid, persona abil y suficiente y en quien
concurren las calidades nezesarias para ejercer dicho oficio. = Y pedian y
suplicavan a su magestad (que Dios guarde) mande azepttar y confirmar
este dicho nombramiento y en su virttud que el dicho Juan de Arrascaeta
//* sea exsaminado por tal scriuano numeral de esta dicha villa y subzesor
en la dicha numeria en lugar y por muerte del dicho Juan Bauptista de
Barrenecheal’.

Una vez elegido al candidato ideal, el concejo elevaba al Consejo Real la
peticion para que la corona lo aceptase, como podemos ver en el titulo de
Juan de Arrascaeta:

Conzejo, justicia y regimiento de la villa de Elgoivar en la nuestra muy
noble y muy leal provincia de Guipuzcoa, ya savéis como por vuestra peticion
(...) nos hicistteis relacién que Juan Bauptista de Barrenechea, scriuano
que fue del dicho nimero, avia muertto y que vos, usando de la costumbre
anttigua y priuillegio que deciades tener para eligir y nombrar personas que
ejerciesen los dichos oficios asi por vacacion como por renunciaciéon en su
lugar eligisteis y nombrasteis en el referido a Juan de Arrascaetta, vezino
de esa dicha villa, suplicandonos que por ser persona suficientte y en
quien concurrian las calidades nezesarias para su ejercicio confirmasemos
y aprovasemos dicha elicion y nombramiento y nos, //7 atendiendo a la
suficiencia y habilidad del suso dicho y a los seruicios que nos ha echo y
esperamos los continuara, lo tubimos por bien y por la presentte si asi es
que a vos toca y pertenece la elecién y nombramiento de la dicha scriuania
y a nos la confirmacion, nuestra merced y voluntad es que el dicho Juan
de Arrascaeta, agora y de aqui adelantte para en toca su vida sea nuestro
scriuano publico del nimero de esa dicha villa (...) y os mandamos que
estando juntos en vuestro consejo y ayuntamientto, segin lo hacéis uso y
costumbre, toméis y recivais del suso dicho el juramento y solemnidad que
en tal caso se acostumbra y haviéndole echo le ayais y tengais por nuestro
scriuano del niimero de esa dicha villa18.

Se puede observar que el consejo remarca que los escribanos son fa-
cultad suya, ya que pese a que la villa tenga la facultad de nombrarlos, esto
sigue siendo una cesion del poder real. Tras el fallecimiento de Juan Bautista

17. AGG-GAO, COMCI2279, 3v-4r.
18. AGG-GAO, COMCI2279, 7r-Tv.
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de Barrenechea, como este no cedidé su escribania, el puesto volvié al concejo
y lo otorgé a Juan de Arrascaeta, de quien dicen que es persona suficiente y
con las calidades necesarias. Una vez aceptado por el consejo, debian tomar-
le juramento en el concejo. Mas adelante, explican la forma que deben tener
todas las escrituras que haga, judiciales o extrajudiciales, con la data topica y
cronica, los testigos y su signo notarial, del que hacen el dibujo e indican que
ellos se lo dan. Finalmente indican que, tras recibir la aprobacién del Consejo,
debia presentarse en el ayuntamiento para tomar la posesion en menos de
sesenta dias. En caso contrario, perderia el oficio y el consejo decidiria quién
tomaria el puesto, «a quien fuere nuestra voluntad», ademas de una pena
econémica y de merced?®.

Otra forma de acceder era mediante la renuncia de la escribania?C. Este
medio, legislado por los Reyes Catélicos, era muy usado por los escribanos,
incluidos los de Elgoibar. En 1545 Juan Pérez de Sarasua renuncié a su escri-
bania a favor de su sobrino, alegando estar impedido. No especifica el motivo
de su impedimento, pero si dice que su sobrino era «natural de la dicha villa
que es persona avil e competente», en linea con los requisitos que hemos
mencionado??,

El medio mas habitual para acceder al oficio era comprando una escriba-
nia, como hizo Francisco de Aguinaga. En el protocolo de 1626-7 se conserva
la carta de pago y finiquito que Domingo de Lerun, escribano del rey y del nu-
mero, y Maria Sanjuan de Arriola, su mujer, le dieron a Francisco de Aguinaga.
Se otorg6 por el mismo valor por el que el padre de Arriola la habia obtenido.

Era de comun conocimiento que los escribanos de Elgoibar compraban las
escribanias. En un interrogatorio de 1689, el alcalde ordinario Francisco Igna-
cio de Arano, dijo «que save por haver oydo decir que nos, Pedro de Arenaza,
y Joseph de Muguerza, escriuano de su magestad y del nimero de esta villa
compramos las numerias que al presente tenemos». Lo mismo dijeron el resto
de los testigos22.

19. AGG-GAO, COMCI2279, 8r-8v.

20. Esto permitia a un escribano ceder su escribania de forma gratuita. Al principio era habitual
hacerlo en algin familiar, pero con el tiempo también se hacia en otras personas, que ocultaba un
sistema de venta de oficios.

21. AHPG-GPAH 1/1177, pags. 26r-26v.
22. AGG-GAO, COMCI2279, 62r.
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No obstante, no debié ser tan sencillo el acceso. Entre los protocolos de
Domingo de Lerun se conserva el proceso judicial que se siguidé en Elgoibar
para que Francisco de Aguinaga accediera a la escribania. En este se indica
que el nuevo escribano estaba en Madrid, posiblemente para hacer el examen
en la Corte, y que accedia a la que dejaba Lucas de Iraola, que habia renun-
ciado?3,

2. VIDA DE JUAN BAUTISTA DE BARRENECHEA
2.1. Su familia

Los padres de Juan Bautista de Barrenechea fueron Juan de Barrenechea
y Petronila de Arteaga, ambos vecinos de Elgoibar y casados el 1 de mayo de
1600 en la parroquia de San Bartolomé de esta villa. Un dia antes firmaron su
contrato matrimonial, herramienta que permite acercarnos a la situacion so-
cio-econémica de esta familia. Este se hizo en la casa de Arteaga, extramuros
de la villa y en el barrio del monasterio de Santa Clara, por Lucas de Yrunaga,
escribano del rey y del nimero de Elgoibar?4,

En la escritura se observa como por parte de los Barrenechea se dotan
distintos elementos, como una cama o vestidos para Petronila, por un valor
total de 374.600 maravedies. Por parte de los Arteaga, recibié de los abue-
los de Maria Juan de Yartua, la madre de Petronila, dos casas en Elgoibar, la
cuarta parte de la herreria de Alzola, un caserio, diez tierras con manzanales,
castanales, robledales o jarales y otros bienes como ganado vacuno o unos
censos. Juan de Arteaga, el padre de Petronila, doné la casa de Arteaga con
todos sus bienes, un caserio, un molino y algunas tierras con robledales, cas-
tanales y ovejas. A cambio de estas donaciones, la nueva pareja debia cuidar
a Juan de Arteaga:

Seran obligados los dichos esposo y esposa de alimentarle en su cassa
y mesa, dandole de comer y de vever y cama y ropa limpia y vestido y calzado
y lo demas necesario desde oy dia en adelante, mientras viviere y, después
de su fin y muerte, le ayan de hacer su enterramiento y honrra de la novena
y cabo de ano, y pan, y cera, y las demas funerarias por su alma, y todo
ello como se acostumbra hacer en esta tierra, a personas de su calidad y
manera2®.

El matrimonio se quedaba a vivir en la casa de Arteaga, extramuros de
Elgoibar con el padre de Petronila. Ademas de tener la propiedad de esta,

23. AHPG-GPAH 1/4368/1. Por cuestion de tiempo no se ha consultado esta fuente, se consigna
el contenido dado por el AHPG-GPAH.

24. Archivo del Marqués de Vargas: leg. 11, n° leg. 276.
25. Id.
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poseian otras dos casas, dos caserios, una cuarta parte de una herreria y
varias tierras en la jurisdiccion de la villa, ademas del dinero recibido de Juan
de Barrenechea y de todos los bienes incluidos en estos.

Echando la vista mas atras vemos que los padres de Petronila, Juan de
Arteaga y Maria Juan de Yartua, eran también de Elgoibar, pero el padre de
Juan de Barrenechea, Juan de Barrenechea, tenia también reconocida la ve-
cindad en Bilbao. En la villa guipuzcoana, segun testigos de 1626, tanto los
Barrenechea como los Arteaga y Yartua, fueron notorios hidalgos y tuvieron
cargos concejiles.

Los Barrenechea eran de buena familia y vecinos de Elgoibar, especial-
mente en el valle de Mendaro, donde tenian una casa y torre solar, aunque
también tenian parentescos en Bilbao. Esto se incrementaba por su paren-
tesco con los Arbolancha, gracias al matrimonio de Juan de Barrenechea (el
abuelo de Juan Bautista) con Maria Ybanez de Arbolancha, con casa solar en
la anteiglesia de Begona. Como muestra de la situacion de estas dos familias,
estos dos apellidos se encuentran entre los cuatro con mayor presencia en
el Ayuntamiento de Bilbao entre 1544 y 1660. Hubo 16 designaciones de la
familia Arbolancha y 14 de los Barrenechea, solo superados por los Adaro con
22 o igualados por los Barco con 16 (Zabala Montoya, 2002, pags. 53-80).

Su abuelo paterno, Juan de Barrenechea, era natural de Mendaro y vecino
de Bilbao, villa donde dio testamento y murié, siendo sepultado en 1609 en la
iglesia de los Santos Juanes. Anos antes, en 1582, realizd una probanza de
hidalguia ante la Audiencia de Valladolid. En esta, se observa lo bien posicio-
nada que se hallaba la familia en el senorio de Bizkaia. Este era mercader en
la villa del Nervién, pero contaba con agentes en otras localidades, como el
trapero Juan de Izaguirre en Elgoibar26. Esto invita a pensar que se dedicaba
al negocio de los trapos.

Juan ejercid en Bilbao con «oficios de regidor y otros que semejantes hi-
jodalgo principales suelen tener» y como fiel y consul de la Casa de la Con-
tratacion de la villa. Desde las localidades donde se hicieron las pesquisas
correspondientes se negaron a asistir a la causa. Por ejemplo, Sanjoan de
Arteta, sindico procurador general del Senorio de Bizkaia, dijo que «no tiene
este sefiorio ni €l en su hombre para qué asistir a esta caussa»2’. En Elgoibar,
el concejo dijo que le era conocido que él, su padre, abuelos y antepasados
fueron hidalgos, sin llegar a hacer interrogatorios.

26. AHPG-GPAH 1/1262, 110r.
27. Id.
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En su testamento de 1609 pide ser enterrado en la iglesia de los Santos
Juanes de Bilbao y entrega a su nieta natural, que no legitima, hija de Juan
de Barrenechea, cincuenta ducados y una cama «donde su padre suele dormir
porque ambos padre e hija estan en cassa». Esto parece indicar que el padre
de Juan Bautista, no sabemos si de forma habitual o por la muerte de su pa-
dre, iba a Bilbao y tenia cama en la villa del Nervion. A este le doné las casas
y bienes que tenia en el valle de Mendaro, ademas de mil ducados y mas de
cien mil maravedies.

El hermano mediano de Juan hijo, Andrés Lépez de Barrenechea, tampo-
co estaba mal situado en Bilbao. Fue licenciado, abogado de la audiencia y
chancilleria de Valladolid, de los consejos de su majestad y del corregimiento
del senorio de Bizkaia, alcalde de Bilbao en 1616 y el encargado de redactar
el memorial en 1628 sobre el sometimiento de las localidades del Senorio de
Bizkaia a sus fueros?8. Poseia una torre en Barrencalle y casé con Mari Ortiz
de Allende, hija de un mercader bilbaino, en un claro ejemplo de unién entre
familias de letrados y administradores con familias de mercaderes a finales
del XVI (Llorente Arribas, 2019, pag. 209).

En la dote, se puede ver que era la tipica familia hidalga bien situada en
Gipuzkoa. Ademas se ve una relacion por apellido con la escribania, ya que la
abuela de Juan Bautista se llamaba Maria Juan de Yartua, igual que el escriba-
no del numero de Elgoibar del siglo XVI Bartolomé de Yartua.

2.2. Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678)

Juan Bautista de Barrenechea naci6 en Elgoibar el 6 de enero de 1601 en
casa de sus padres, donde fue también bautizado, en el barrio extramuros de
Santa Clara, muy cerca del convento del mismo nombre2.

En la Yglessia parroquial de San Bartolomé de Olasso desta villa de
Elgoivar, sdvado a seis dias del mes de henero del afo de mil y seisgientos
y uno después de missa mayor, yo el bachiller Juan Martinez de Ansola,
clérigo, vecino de la dicha villa, hize todos los sacramentales del sancto
bautismo y uncgiones de lo bio santo y chrisma a Juan Bautista, hijo de Joan
de Barrenechea y de Petronilla de Artega su muger, no le vatize porque supe
que el bachiller Restuaval le batico en cassa de los dichos sus padres.
Fueron padrinos Martin de Andonaegui mayor en dias y dona Ysavel de
Urquigu, //#%" viuda, en los dichos sacramentales el bachiller Ansola.

Fue el mayor de los tres hijos que llegaron a la edad adulta de Juan de Ba-
rrenechea y Petronila de Arteaga, aunque tuvo una hermanastra, Maria Ibanez
de Barrenechea, por parte de su padre en Bilbao. No ha sido posible encontrar

28. AHFB-BFAH: CIBSYKADI 0281,/001/085
29. AGI: CONTRATACION, 5398, N.15, pag. 30v.
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datos sobre su infancia, por lo que quedan dudas sobre como fue y dénde
obtuvo su formacion como escribano. Es posible que aprendiese a escribir en
casa 0 en la escuela de primeras letras de Elgoibar, ya que la posicion de su
familia lo hacia posible.

Como aprendizaje del oficio, debi6é entrar a trabajar en alguna escribania
de Elgoibar como amanuense o como aprendiz, ya que en el examen era obli-
gatorio probar que se habia estado trabajando durante dos afios en una3°.
También es posible que aprendiese aqui a leer y a escribir, ademas de a do-
minar la gramatica y el lenguaje juridico por medio del estudio de las fuentes
legales o de la repeticion de formularios (Intxaustegi Jauregi, 2020, pag. 135).
No ha sido posible determinar la escribania en la que entrd a trabajar, ni la
edad a la que lo hizo, aunque es muy posible que fuese en la de Mateo de
Zumaran, ya que esta sera la que ocupe a la muerte del escribano. Ademas,
observando los Ultimos protocolos de este, se aprecia una escritura muy si-
milar a la de Juan Bautista de Barrenechea. En este protocolo se encuentra
un poder otorgado a Juan Bautista por su madre, Petronila de Arteaga. En él,
se sitlia a nuestro futuro escribano en Madrid en abril de 162231, pero por
desgracia no se indica el motivo por el que fue a la corte.

Volvemos a encontrarlo en 1624. Este ano, el 13 de enero, su padre dio
testamento en Elgoibar, muriendo poco después. En esta escritura se ve como
Juan Bautista, como primogénito, y pese a ser menor de 25 anos, fue junto
a su madre albacea testamentaria, encargdndose ambos de gestionar sus
bienes para cumplir el testamento. Juan de Barrenechea instituyé como here-
deros a sus tres hijos, Juan Bautista, Andrés y Francisco, mejorandoles en el
tercio y remanente del quinto de todos sus bienes, pero siendo Juan Bautista
el que recibié todo para después pagar a sus hermanos.

En febrero de ese mismo ano fue a Bilbao para solicitar a Francisco de Gui-
nea, escribano del nimero de Bilbao, una copia signada del testamento de su
abuelo. Al respecto solo indica que le conviene tenerlo, aunque por la cercania
de fechas es muy posible que lo quisiera para reclamar los bienes recién here-
dados de su padre o para justificar su posesion ante posibles demandantes32.

2.2.1. El acceso a la escribania de ntiimero
Dos anos después, en enero de 1626, volvié a Bilbao y solicité la limpieza

de sangre ad perpetuam rei memoriam para €l y sus hermanos, ayudado por
su tio, el licenciado Barrenechea. Expone dos motivos para ello:

30. Novisima Recopilacion: Tomo I, Libro VII, Titulo XV, Ley VI
31. AHPG-GPAH 1/1327 pag. 102v.
32. Archivo del Marqués de Vargas: sig, 2073, leg. 272, pag. 1r.
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Y digo que por quanto yo me he de yr a exsaminar de escriuano del
ndmero de la dicha villa de Helgoivar a la corte de su magestad y los dichos
mis hermanos han de pasar a las partes de las Yndias donde no somos
conogidos para que lo seamos y havidos y tenidos por hombres linpios en
sangre y hijosdalgo de casa y solares conogidos33.

Por un lado, vemos cémo, al igual que en numerosas familias guipuzcoa-
nas, la presion demografica impulsa a los jévenes que no son primogénitos a
emigrar. Sus dos hermanos vivos viajan a América, quedandose él al cuidado
de su madre en la casa materna. El mediano de ellos, Andrés, pasé como cria-
do del comisario general de los franciscanos de Nueva Espana, fray Francisco
de Apodaca e incluso se hace una descripcion de este:

Andrés de Barrenechea, mi hermano estante al pressente en la ciudad
de Seuilla y de partida para las partes de las yndias que es mangevo
de hasta beynte anos poco mas o menos, espigado de cuerpo, carilargo
y abultado, ojos crecidos y cabello ruvio, no es cassado ni subjeto a
matrimonio ni religion, sino que es libre y soltero y que va a las dichas yndias
a seruir y correr su suerte’.

Y por otro lado, dice que iba a ir a la Corte para examinarse como escri-
bano del nidmero de Elgoibar. Juan Bautista ya habia cumplido los 25 anos
exigidos por la Novisima Recopilacion, asi que ya podia hacerse cargo de una
escribania si aprobaba3®. El texto deja entrever que primero recibié el nombra-
miento de escribano por el ayuntamiento de la villa y, una vez seleccionado,
tuvo que ir a hacer el examen, tal como se indica en la recopilacion.

Parece ser que mientras se trataba su limpieza de sangre acudié a la
Corte y pas6 el examen. El cuatro de mayo Gonzalo de Lopategui, escribano
del rey y del numero de Bilbao, se sigue refiriendo a €l solo por su hombre y
apellidos, pero solo una semana después Juan Bautista ya se encuentra en
Elgoibar y firma como «scriuano publico del nimero de esta villa de Elgoivar
por el rey nuestro sefior 3¢, usando, posiblemente por primera vez en su vida,
su signo de escribano.

33. AGI: CONTRATACION, 5398, N.15, pag. 2r.

34. AGI: CONTRATACION, 5398, N.15, pag. 40r.

35. Novisima Recopilacion: Tomo I, Libro VII, Titulo XV, Ley Il
36. AGI: CONTRATACION, 5398, N.15, pag. 40r.
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Figura 2 Rubrica de Juan Bautista de Barrenechea con su signo en mayo de 1626. BGE

Y para dar fe de que realmente ha obtenido el cargo el mismo 11 de mayo
de 1626 los escribanos del rey y del nimero de Elgoibar, Francisco de Agui-
naga y Domingo de Lerun, certifican que Juan Bautista es escribano publico y
que las escrituras que ante €l pasan tienen entera fe. Ya habia sido nombrado
escribano por el ayuntamiento, habia demostrado ser capaz al pasar el exa-
men en la corte y al fin podia dar fe de todo tipo de escrituras, siendo incluso
reconocido por sus colegas de profesion. Sin embargo, hasta finales de 1626
no hay documentada ninguna escritura publica en su escribania.

En los decretos municipales de Elgoibar no hay ninguna referencia a su
nombramiento por el concejo. No podemos entonces saber, salvo una consulta
exhaustiva de todos los protocolos de esos anos, como fue el nombramiento
de Juan Bautista de Barrenechea. Podemos intuir que seguiria el mismo proce-
dimiento que el nombramiento de Mateo de Zumaran en 1598 y que se repitid
con Juan de Arrasqueta tras la muerte de Juan Bautista.

Tampoco se encuentra la resolucion sobre la probanza de hidalguia que
realiz6. Aunque las hay de otros vecinos de la villa, no figura la de Barrene-
chea. Es posible que se pueda encontrar entre las actas del ayuntamiento de
Bilbao, pero es curioso que siendo natural y vecino de Elgoibar, no se haga
ninguna mencion.

Como era habitual, Juan Bautista de Barrenechea logré la escribania tras
comprarla a Mateo de Zumaran con el apoyo de su madre. La compra fue por
360 ducados ante Cristébal de Sugadi, escribano del ndmero de Eibar, debien-
do pagarse en tres tercios y plazos. En este pago, también se contempla el
saldar algunas deudas en réditos o costas de pleitos, ademas de un escritorio
por 66 maravedies a Simén de Ermua, representante de Mateo de Zumaran3’.

37. AGG-GAO / COMCI2279: pags. 18r-32v.
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Mateo de Zumaran puso todos sus bienes en un censo dado al convento
de Santa Clara de Elgoibar, destacando especialmente sus casas situadas
en el cuerpo de la villa. No se menciona la escribania, pero los tercios de los
pagos documentados de Juan Bautista por la escribania incluyen uno de 56
ducados a la abadesa y monjas del convento, pagado en 1642, cuando ya
llevaba dieciséis anos ejerciendo. Otro es a Simén de Ermua, el apoderado del
anterior escribano, por 105 ducados y el ultimo a Maria Salomé de Zumaran,
hija de Mateo, en 1628.

Figura 3 Cuentas pagadas por Juan Bautista de Barrenechea a Mateo de Zumaran para obtener
la escribania. BGE

Es interesante que en la venta se comenta que era posible que la escri-
bania «saliere yncierta». Es decir, la compra de la numeria no implicaba per se
que se accediera directamente a convertirse en escribano publico. Es cierto
que los nombramientos los hace el concejo, no los escribanos, pero dada la re-
lativa «escasez» de plazas, se podria suponer que quien compraba una, tenia
el puesto asegurado, pero esta claro que no siempre debia ser asi. En el caso
de que Juan Bautista no hubiera obtenido el nombramiento como escribano
publico, se contemplaba en la escritura que se le debia devolver lo pagado
hasta entonces mas las costas que le siguiesen38,

38. AGG-GAO / COMCI2279: pag. 19v.
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2.2.2. Juan Bautista de Barrenechea como escribano del niimero de Elgoibar

A partir de este momento, casi toda su actividad se centr6 en la escriba-
nia, aunque hay algunos momentos que nos permiten acercarnos nuevamente
a su situacion. El primero de ellos es el pleito que mantuvo junto a su madre
contra Antonia de Lasalde, viuda y vecina de Elgoibar en 1630 en la Chanci-
lleria de Valladolid. El litigio viene motivado por un censo otorgado por Juan
de Arteaga y Maria Juan de Yartua en favor del padre del marido de Antonia,
ya muerto, por el que Petronila y su hijo le debian 3.030 reales de corridos.

Juan Bautista y su madre alegaron que la reclamacion no tenia ningun va-
lor porque habian pasado mas de treinta anos, motivo por el cual «<no se puede
usar de ninguna escritura y obligacion porque el dicho tiempo era bastante
para librar y desatar qualquiera obligacion». También aducian que se habia
hecho precipitadamente, «sin dar lugar para su defenssa como se devia y que
como viuda y muger sola y ignorante no se avia defendido aviendo tenido por
cierto que no se avia confirmado cosa tan injusta»39,

Es interesante que se declare como sola e ignorante, cuando en realidad
vivia con su hijo, que se dedicaba a la escribania, y tenia un cunado que era
abogado. Es cierto que lo mas probable es que no tuviera formacion, pero es
Ilamativo que no acudiese a su familia o que esta no actuase. Aunque es mas
posible que usase este recurso de desamparada aprovechando que estaba
viuda.

Ante el alcalde ordinario de Elgoibar Juan Bautista de Barrenechea se
encargd de defender a su madre ante la otra parte, representada a su vez por
el escribano real y del nimero de Elgoibar Francisco de Aguinaga. Sin embar-
g0, perdi6 el juicio y la justicia orden6 que se hiciera ejecucion en sus bienes
por valor de 40.488 maravedies y costas, el equivalente a poco mas de 100
ducados?. Por ello, en el pleito se indica que se le requisaron varias tierras
del valle de Mendaro y Elgoibar, un molino, algunas casas, incluida la de Artea-
ga en que vivian, y la cuarta parte de la herreria de Alzola. Algunas de estas
posesiones estaban arrendadas a vecinos, lo que indica una fuente mas de
ingresos para la familia.

Tras estas pérdidas, Juan Bautista apeldé por medio de Juan Francisco de
Arce y Andrés de Salcedo, procuradores de la Chancilleria de Valladolid, a la
audiencia de Valladolid4l. También aqui se le dio la razén a Antonia de Lasal-

39. Archivo de la Real Chancilleria de Valladolid: Registro de ejecutorias, caja 2543, 66 fol. 2r.
40. ARChV: Registro de ejecutorias, caja 2543, 66 fol. 3r

41. Uno de los testigos del poder es Francisco de Barrenechea, su hermano, de quien se habia
dicho que queria pasar a América anteriormente. En 1631 se indica que ya ha cruzado el Atlantico.
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de, pero la parte del escribano suplicé llegando al grado de revista en julio de
1630. Esto no cambi6é nada y se mantuvo la sentencia dada por el alcalde de
Elgoibar. Sin embargo, no se ha podido determinar la causa ni el momento en
que Juan Bautista mantuvo -o recuperoé- las posesiones. Su testamento lo dio
en la casa de Arteaga, «cassa de mi habitacién y morada»*2, e incluia, entre
otras, la cuarta parte de la herreria de Alzola.

El siguiente acto fuera de la notaria que encontramos de Juan Bautista es
su matrimonio. Se casé con Ana de Andonaegui Ybarra el 29 de junio de 1632
en la iglesia de San Bartolomé de Olaso*3 y ese mismo dia firmaron el contrato
matrimonial. En este se indica que la unién «entre ellos estava tratado, con-
venido y congertado por medios de sus deudos y amigos», algo comprensible
dado que la familia de la novia, los Andonaegui, también se encontraban bien
posicionados socialmente.

La nueva pareja recibi6é de Petronila de Arteaga los bienes que le pertene-
cian a Juan Bautista segun la escritura de donacidon que esta le habia hecho
en 1627, con la mejora de tercio y quinto. Estos bienes incluian la casa de
Arteaga donde vivian, otras cuatro casas, entre ellas la casa y torre de Barre-
nechea, unas tierras y la cuarta parte de la herreria de Alzola. También estan
presentes en la dote el derecho que madre e hijo tenian a unas casas segun
una carta ejecutiva de la Chancilleria de Valladolid.

Ademas de esto, también traian al matrimonio unos 1.500 ducados de
deuda sobre estos bienes. La primera dotacion de Martin de Andonaegui fue-
ron mil ducados para redimir la deuda, junto a otros cien para los arreos y
vestidos de su hija que serian segun lo indicasen su mujer, Maria Ochoa de
Andonaegui, su hermana, Antonia de Andonaegui, y Petronila de Arteaga.

El padre de Ana era el capitan Martin de Andonaegui, una familia vinculada
a la guerra?*. En 1638 Martin de Andonaegui, el cufiado de Juan Bautista de
Barrenechea, fue nombrado capitan de infanteria de la villa de Elgoibar para
la guerra contra Francia, precisamente ante Juan Bautista, que ejercia como
escribano del concejo?®. Martin de Andonaegui y Ana de Ochoa Andonaegui
firmaron su contrato matrimonial en 1618 en Alzola. En él trajeron al matrimo-
nio montes para hacer tablas o navios en el valle de Berriatua y Ondarroa por

42. AGG-GAO COMCI2286: pag. 15r.

43. Archivo Histérico Diocesano de San Sebastian: DEAH/F06.071//2147/002-01(f.360r,n°-
/M,1632-06-29)

44, Aqui vemos que Juan Bautista procede de una familia relacionada con la nobleza y el comercio
y se une con una familia del gremio militar, exactamente los mismos oficios que conformaban el
estamento minoritario que poseian modelos culturales bilingies.

45. AME: 0073_00103, pag. 175v-176r.
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valor de dos mil ducados, ademas de seiscientos quintales de hierro sotil46.
El capitan mencionaba como bienes suyos para el matrimonio dos casas en
Elgoibar, la capilla de Santa Ana en el monasterio de San Francisco de Elgoibar
0 un privilegio sobre las alcabalas de Sevilla, Fregenal y Aracena recibido de su
tio Francisco de Andonaegui, entre muchos otros bienes.

Se puede ver que los padres de Ana tenian un gran poderio econémico,
con presencia no solo en Elgoibar y Gipuzkoa, sino también en Bizkaia o in-
cluso al sur de Castilla, destacando Sevilla por su importancia estratégica y
econdémica. Ademas, debia encontrarse muy bien situado socialmente, ya que
también indica que le debe 126.000 maravedies don Enrique de Guzman, con-
de de Olivares y padre del valido de Felipe IV.

El contrato matrimonial incluye gran cantidad de deudas que le deben a
Martin de Andonaegui distintas personas, desde los padres de Juan Bautista
de Barrenechea hasta familias importantes de Castilla, pasando por ayun-
tamientos de la zona como el de Deba. Incluso declaré que se le debian
432.736 maravedies en cargazones que tenia en las Indias por una compania
que tuvo. Todo parece indicar que era un mercader muy bien situado, lo cual
muestra, nuevamente, como una familia noble como los Barrenechea se unid
a una familia de mercaderes con poderio econémico?’.

Esto también se puede ver en el testamento de Martin de 1648. Pidi6 que
se le enterrase con el habito de los franciscanos en el convento de estos en
Elgoibar con la concurrencia de la cofradia de la Santa Vera Cruz -de la que era
cofrade-, de los franciscanos con su cruz y el cura y cabildo de San Bartolomé
de Olaso. Aqui indica que pagé a la pareja lo que les debia, pero que «por el
amor y particular affizion que tengo a Martin y a Ygnacia Mariana de Barre-
nechea sus hijos legitimos y mis nietos, les mando y dejo a cada duzientos
ducados».

También recuerda que tiene otras dos hijas, que especifica que se casaron
contra su voluntad. Al no mencionarlo en el de Juan Bautista, parece reforzar
la idea de que fue tratado. Entre sus testamentarios se cuenta al escribano,
muestra también de la buena sintonia que habia, que se suma a ser el escri-
bano que redacté el testamento. Ademas, nombr6 sucesor del mayorazgo que
fundaba a los descendientes de su hijo Martin, pero también dijo que en caso
de que este no tuviera, lo fuesen los de Ana de Andonaegui. Sin embargo, este
mayorazgo nunca llegé a manos de los Barrenechea.

46. Hierro de poco espesor.
47. Archivo de la torre de Andonaegui: leg.1, n°.11.
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Como teoria, parece ser que el matrimonio fue convenido para que los Ba-
rrenechea accediesen al musculo econémico de los Andonegui, a fin de poder
pagar las deudas habidas por el pleito con Antonia de Lasalde. Podria ser que
esta fuese la manera de evitar que se les confiscasen sus bienes, aunque
resulta llamativo que digan que tenian derecho a esas casas, a menos que
estuviesen pendientes del pago.

Pero de todos estos elementos el mas interesante es que Juan Bautista
«declarava y declard por sus vienes la numeria que goza y tiene al presente de
escribano publico desta dicha villa». Como hemos visto hasta ahora, Elgoibar
tenia la potestad de nombrar los escribanos publicos cuando las numerias
quedasen vacantes, siendo el municipio el que tiene el control de las escri-
banias. Al mencionarla como uno de sus bienes, se vuelve a mostrar que el
problema presente en toda la monarquia, la venalidad del oficio, presente tam-
bién en este contrato matrimonial y en este escribano guipuzcoano.

Figura 4 Juan Bautista de Barrenechea dota su escribania como parte de sus bienes en el
contrato matrimonial. BGE

Parece ser que Juan Bautista tenia la intencion de que uno de sus futuros
descendientes fuese propietario de la numeria que él habia ocupado apenas
cinco anos antes. Esta teoria se apoya en que su hijo Martin de Barrenechea,
nacido en 1639, aparece trabajando en la escribania desde finales de los
anos 60. No sabemos el motivo, pero Juan Bautista de Barrenechea ni siquie-
ra hizo la renuncia en su hijo, a pesar de que en el testamento este era su
heredero universal. Es llamativo que tampoco vendiera la escribania, ya que
esta pas6 a Juan de Arrasqueta?s.

Poco después, en septiembre de 1637, Juan Bautista solicité al igual
que algunos otros al concejo «ciertos robles concegiles para reedificar sus
cassas»?9. Qué pudo pasar es algo que no se especifica, pero hay varias pe-
ticiones del mismo sentido en distintos anos, especialmente por incendios.
Dos anos después fue nombrado para el repartimiento nuevo que le cupo a

48. AGG-GAO: COMCI2279, pag. 2r.
49. AME:073_00103, pag. 189r.
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Elgoibar y a la provincia de 180 ducados en el contexto de la guerra contra
Francia®?. Mas tarde, en 1641, dijo junto a Francisco de Arespacochaga al
concejo «que no tenian lefia de arragoas®! para las ferrerias». Este dltimo
elemento da a pensar que, pese a regentar la escribania, no descuidaba sus
herrerias, lo cual seria una fuente de ingresos mas.

Otro momento en que tenemos presente a Juan Bautista de Barrenechea
fuera de su escribania es en 1646. Este ano aparece como alcalde ordinario
de Elgoibar en una escritura sobre la nueva iglesia dedicada a San Bartolo-
mé que se comenzO a construir en 1617 tras las peticiones de los vecinos
por la lejania de la original de Olaso. No fue el primer escribano del ndmero
de Elgoibar con un cargo municipal. Se conserva la renuncia de Pedro Pérez
de Marigorta en 1535 de su cargo de teniente de alcalde®?, y, en las actas
municipales de Elgoibar entre 1618-1653 se observa una gran cantidad de
escribanos ejerciendo oficios en el concejo de la villa.

Pero esta no es la Unica vez que aparece en un cargo politico o de gestion.
Al ano siguiente, en 1647, estuvo en Azpeitia junto a Martin de Andonaegui
representando a la villa de Elgoibar ante la Junta General de Gipuzkoa como
procuradores junteros de esta. En 1649 también estuvo en las juntas de Se-
gura, pero en esta ocasion él solo®3. En la primera no hay testimonio de que
tuviese actividad, mientras que en la siguiente tuvo una minima presencia en
alguna votacion.

De este matrimonio les sobrevivieron tres de los cinco hijos que tuvieron,
Antonio (n. 1633), Ana Ignacia (n. 1635) y Martin (n. 1639). El primero se
dedicé a la carrera eclesiastica, siendo clérigo presbitero y beneficiado en San
Bartolomé de Olaso y cura de Nuestra Senora de Azpilgoeta. Su hermana se
caso con Juan de lturriza Garate, vecino de Elgoibar, en diciembre de 1676 y
el tercero, como hemos dicho, se le ve presente los ultimos anos de vida de
su padre presente en la escribania como testigo habitual y como amanuense.
Este se cas6 con Juana Arriola Aguirre en enero de 1678, dos semanas antes
de que su padre muriese®4.

50. AME:073_00103, pag. 198v.

51. En el Diccionario histérico de la lengua espaiola (1933-1936) se dice que es una voz vasca
y que se define como «oficina en que se purifica la vena del hierro y se prepara para derretirla en la
fraguan.

52. AHPG-GPAH 1/1168, pag. 75v.
53. AGG-GAO JDAMG0,3, pag. 1.
54. AHDSS: DEAH/F06.071//2147/003-01 (f.110r, n°-/M,1678-01-23).
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2.3. Su herencia

El matrimonio desaparecid con su muerte en 1677 y 1678. Ana de Ando-
naegui murié en octubre del primero y Juan Bautista en febrero del segundo,
con una separacion de 4 meses entre ambos. En sus testamentos se puede
observar qué bienes tenian al final de su vida para hacerse una idea de la
evolucion de estos a lo largo de su vida. Analizando el testamento de Ana se
puede ver que en su casa tuvieron criadas, muestra de la buena situacion de
la familia. Ademas, parece que habia buena relacion en la casa:

Yten digo y declaro por mis hijos legitimos y habidos en el matrimonio
del dicho Juan Bauptista de Barrenechea, mi marido, don Antonio, don Martin
y dona Maria Ygnacia de Barrenechea, esta ultima cassada con San Juan
de Yturriza, vezino de esta dicha villa a los quales y a cada uno de por si les
pido y encargo cuiden y asistan con particular atencién al regalol del dicho
su padre, dandole (como espero le daran) buena vejez y durante sus dias no
inquietandole en casso ni parte alguna que a mi me tocare y por el grande
amor que le tengo hago al dicho mi marido usufructuario de lo que tengo en
pie de mis legitimas, por ser asi mi voluntad®®

Tras esto recordd los bienes que trajo al matrimonio, tanto en la dote
de su padre como en la herencia que le quedd de este. Aqui menciond que
del testamento le correspondian 900 ducados de plata, de los cuales solo
»doscientos y cinquenta ducados tengo rezevidos y consumidos en este matri-
monio de con el dicho Juan Bauptista de Barrenechea en los gastos y meses
de nuestro sustento y otras cosas precisas segun la carestia de los tiempos
que ha havido»%6. Por dltimo, instituyé como herederos universales a sus tres
hijos con la mejora del tercio y quinto de todos sus bienes.

Por otro lado, del testamento de Juan Bautista de Barrenechea se ve como
pidi6é ser enterrado junto a sus padres y su mujer en la parroquia de San Bar-
tolomé de Olaso, a la vez que mandé cuatro reales a la fabrica de la nueva
parroquia que se esta construyendo en el cuerpo de la ciudad. Tenia un cua-
derno de cuentas con los debe y ha de haber con gente de Elgoibar y de fuera
de ella, encargandoselas a su heredero.

Entre los bienes que lego, se incluye la casa de Arteaga donde vivid, otras
dos en el cuerpo de Elgoibar, la casa y torre de Barrenechea en Mendaro, una
caseria con sus tierras en el valle de San Pedro, cinco tierras y manzanales y
la cuarta parte de las herrerias de Alzola con sus pertenecidos. Son los mis-
mos bienes que trajo al matrimonio, a excepcion de la caseria y de la escriba-
nia, que desaparece en el testamento.

55. AGG-GAO COMCI2286: 10v.
56. AGG-GAO COMCI2286: 11r.
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Nombré por sus herederos universales a sus tres hijos, pero ninguno de
estos fueron las albaceas testamentarias. Uno fue el capitan Juan Bauptista
de Lizaranzu y el otro su sobrino politico Martin de Andonaegui, nieto y here-
dero del mayorazgo fundado por el capitan Martin de Andonaegui, ademas de
alcalde ordinario de Elgoibar pocos anos después.

Tanto Antonio como Maria Ignacia murieron a los pocos anos, quedando
como unico heredero Martin de Barrenechea. Sin embargo, Juan de lturriza,
reclamé parte de los bienes legados por Juan Bautista de Barrenechea, lo que
dio lugar a un pleito que primero se traté ante la Audiencia del Corregimiento
de Gipuzkoa, llegando mas tarde hasta la Audiencia de Valladolid.

Del primer tribunal se decreté que Martin de Barrenechea debia hacer un
inventario juridico de los bienes que quedaron al morir sus padres. Esto nos
dota de un instrumento excepcional para conocer las posesiones de Juan Bau-
tista de Barrenechea al morir. Su elaboracion conllevé varios dias, por la gran
cantidad de objetos y documentos que dejo, desde el 20 de febrero de 1681
hasta el 29 de abril del mismo ano.

El primer elemento que menciona es la propia casa de Arteaga con prac-
ticamente todo lo que habia en ella, como camas, sillas, platos, ropa, cua-
dros, armas... Entre estos bienes es interesante que menciona juntos dos
escritorios y una mesita pequena. Teniendo en cuenta que Juan Bautista era
escribano y que su hijo trabajaba con él, es muy posible que estos fuesen sus
lugares de trabajo, donde realizasen las escrituras para luego llevarlas a firmar
ante los otorgantes. La mesita pequena podria ser para que algun aprendiz
aprendiese el oficio o0 a leer y a escribir.

Justo después de esto menciona que tenian dos cofres, un arca grande
antigua, dos medianas y otras tres arcas viejas. Es posible que, ademas de al-
macenar en ellas ropa o cosas del hogar, guardasen en ellos las escrituras de
la escribania. Sin embargo, estas debian ser muy grandes, ya que el nimero
de hojas que conservaban era muy elevado. No solo se conservaban los docu-
mentos de Juan Bautista de Barrenechea, sino también los de los escribanos
Mateo de Zumaran (1598-1623), Martin de Arreguia (1564-1595) y Bartolomé
de Yartua (1537-1575), que sumados a los de Juan Bautista (1626-1677)%7
casi alcanzan las 30.000 hojas®8.

Ademas de estas escrituras extrajudiciales, también se cuentan las 107
escrituras judiciales, tanto civiles como ejecutivas o de filiacion, entre otros.

57. Anos extremos de los protocolos mencionados en el inventario.

58. Célculo obtenido a partir de sumar las paginas aproximadas del Archivo Histéricos Provincial
de Gipuzkoa y dividir entre dos.
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Aqui se incluyen algunas realizadas por otros escribanos o se indica que al-
gunas de las que hizo estdn en manos de otros escribanos. Por este lado,
también se suman miles de hojas que, tedricamente, se guardan en esas
cajas y arcas.

Y todo esto Juan Bautista de Barrenechea lo tenia a mano porque, al termi-
nar con las escrituras, Martin siguié con otros bienes que heredé de su padre,
como la torre de Barrenechea en Mendaro, la casa de Andonaegui, un par de
casas mas, huertos, montes, tierras y la cuarta parte de la herreria mayor de
Alzola. También se mencionan las deudas y obligaciones que tenia a la hora
de su muerte, al igual que sus recibos.

Entre sus deudas se inventariaron varias a instituciones eclesiasticas
como el convento de Santa Clara, el de San Francisco o el de San Agustin,
este Ultimo en Mendaro. También al cabildo eclesiastico de Placencia de las
Armas, al de San Bartolomé de Olaso o a la iglesia de Santa Maria Magdalena
de Elgoibar. Solo entre estos sumaban mas de 1.000 ducados de plata sin
contar los réditos derivados de ellos. En el ambito religioso también se en-
cuentran varias capellanias u obras pias. Y en el mundo civil, dejé deudas con
herederos de distintas personas, con una criada de su casa y treinta ducados
al concejo de Elgoibar. No se estipulan todas las cuentas ya que se dice que
en el libro de cuentas se debe dinero a diferentes personas.

Y en cuanto a recibos se incluyen los 650 ducados que le debia su sobrino
Martin de Andonaegui, que son los que faltan de los 900 que se dieron a Ana
de Andonaegui en herencia. Ademas, rentas a cobrar de la herreria de Alzola
y dinero que le debian por distintos pleitos de acreedores. Pero este no es el
unico pleito que tuvo que enfrentar Martin de Barrenechea tras la muerte de
su padre. En la década de los 80 mantuvo un juicio con Juan de Arrascaeta,
heredero de la escribania de su padre por nombramiento municipal, sobre la
posesion de estos papeles. Martin alegaba que, al comprar su padre la es-
cribania, los papeles producidos en ella también deberian ser considerados
COMo propios.

Ademas, exigia recibir una compensacion econémica. Se escudaba dicien-
do que era notorio que en toda Gipuzkoa se pagaba a los herederos de los
escribanos muertos el valor de la protocolada. Juan de Arrascaeta exigia su
devolucion ya que la junta habia mandado que, cuando muriese un escribano
numeral, las justicias tenian la obligacion de inventariar los papeles que que-
dasen y entregarselos al sucesor, bajo pena de 50 ducados. Juan habia pedido
«muchas y diversas veces» a Martin los registros, pero que «no lo ha querido
hacer sin pleito y me molesta para su entrega»®°.

59. AGG-GAO, COMCI2279, 33r.
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Martin insistié que no tenia por qué devolverlo, ya que el decreto de la jun-
ta «no impide el que no se le deva pagar al subcessor lo que tan justamente
se le deve», ya que Juan Bautista «compré y pago los trescientos y sesenta du-
cados». Asi, el hijo de Juan Bautista exigié a Juan de Arrascaeta que le pagase
los 360 ducados, pero «no solo la cantidad en que compré la dicha numeria,
pero también los derechos que le tocan al dicho su padre de todos los pleitos
civiles y criminales //%%"y de los registros y demas papeles que en su tiempo
trabaj6 con la custodia dellos»®9,

Aseguraba que los escribanos elgoibartarras que estaban ejerciendo en
ese momento también habian pagado por la custodia y los derechos tocantes.
Para demostrarlo, se hizo un interrogatorio en Elgoibar. Sin embargo, ninguno
de los interrogados era escribano, por o que ninguno supo si eran ciertos los
pagos. El pleito esta sin cerrar, por lo que se puede suponer que Martin de
Barrenecheay Juan de Arrascaeta llegaron a un acuerdo y los papeles pasaron
a manos del nuevo escribano.

3. LA ESCRIBANIA DE JUAN BAUTISTA DE BARRENECHEA (1626-1677)

Juan Bautista de Barrenechea fue uno de los escribanos mas longevos y
con mayor actividad en Elgoibar a lo largo de su historia. Segun las estima-
ciones hechas en el AHPG, es el escribano con mayor nimero de protocolos
realizados en la villa. Se conservan 48 volimenes de protocolos que suman
casi 25.000 péaginas. Estos nimeros son extraordinariamente elevados para
su época. Hay que recordar el excesivo nimero de escribanos del nimero que
habia en Elgoibar a lo largo del siglo XVIl. No se volveria a ver una escribania
tan prolifica hasta un siglo mas tarde con Juan Francisco de Aizpuru (1727-
17786), en un contexto en el que las instituciones estaban legislando sobre el
ndimero de escribanos y estos se habian reducido considerablemente.

60. AGG-GAO, COMCI2279, 49v-50r.
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Figura 5 Evolucién del n°® hojas que componen cada protocolo de Juan Bautista de Barrenechea
desde el ano 1626 hasta 1677. BGE

Atendiendo al inventario hecho por Martin de Barrenechea sobre las escri-
turas de su padre, se puede analizar la evolucién de la carga de trabajo que
hubo en la escribania. Al principio parece que a Juan Bautista le costé hacerse
un hueco, pero aumenté en los siete anos siguientes, pasando de escriturar
menos de 100 hojas hasta casi 700 en 1634. Estos anos coinciden con va-
rios anos seguidos trabajando como escribano del concejo. A falta de consul-
tar esta documentacion se abren dos hipétesis. La primera es que el grueso
de ese protocolo esté formado por escrituras del concejo, de ahi su volumen,
y la segunda es que ese puesto como escribano del ayuntamiento pudiera au-
mentar su posicion social y fuese mas solicitado por los habitantes de la villa.

El trabajo disminuy6 hasta las 140 hojas en 1639, con un pico de recupe-
racion al ano siguiente, pero volviendo a disminuir durante 20 anos. Durante
estas décadas los protocolos estan entre las 100 y las 200 hojas, destacando
1647 con solo 72, momento que coincide con su eleccién como alcalde ordi-
nario de Elgoibar. A partir de 1657 hay una nueva recuperacion situandose los
diez anos siguientes casi siempre por encima de las 300 y, a partir de 1666,
se ve un decaimiento de las escrituras.

Habria que analizar con mayor detenimiento los motivos mas cercanos del
porqué de estos movimientos, aunque observando la coyuntura internacional
se pueden intuir algunos motivos mayores. En 1635, en el contexto de la
Guerra de los 30 anos, Francia atacé Gipuzkoa, llegando a sitiar Hondarribia
y a ocupar y arrasar parte de la zona oriental de la provincia (Aragén Ruano &
Echeberria Ayllén, 2017, pag. 291). Pese a situarse al otro extremo, Elgoibar
debié sufrir esta incursién en su economia y su sociedad. Ademas, el levanta-
miento en 1640 de Cataluna y Portugal, sumado a la alianza militar de ingle-
ses y franceses, complicé la recuperacion econémica.
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La recuperacion en la escribania en 1657 parece coincidir con el fin de
las hostilidades, la recuperacion econdémica y una cierta recuperacion demo-
grafica. Esto se une a que en estos momentos Elgoibar contaba con cuatro
escribanos. Si bien son mas de los que seguramente necesitaba la villa, son
casi la mitad de los que tenia a principios de siglo. El decaimiento final en la
escribania puede deberse a su avanzada edad. Si a finales del siglo XVIII la
esperanza de vida en Gipuzkoa rondaba los 35 anos, un siglo antes Juan Bau-
tista habia alcanzado los 66 anos (Aragén Ruano & Echeberria Aylién, 2017,
pags. 274-275). Mantuvo su trabajo hasta los 77.

3.1. Las funciones del escribano

Al acceder al puesto de escribano tras pasar el examen en la corte, Juan
Bautista habia demostrado cumplir con todos los requisitos para ser escriba-
no. Ahora debia ser capaz de ejercer su labor en todos los aspectos que le
correspondian, tanto en el ambito extrajudicial como en el judicial. Ademas,
en el caso de Elgoibar, también le correspondia ejercer como escribano del
concejo algunos anos.

Consultado uno de los libros de actas, se ha podido comprobar qué anos
ejercio Juan Bautista como escribano del concejo entre 1626, cuando comien-
za a trabajar como uno de los del nimero de Elgoibar, hasta 1655, cuando
termina el libro. En treinta anos, Juan Bautista ejercid en once ocasiones,
seguido por Domingo de Ansola que lo fue siete anos.

Escribano del Concejo n Escribano del Concejo

1626 | Agustin de Arizaga 1641 Domingo de Ansola

1627 | Domingo de Lerun 1642 Domingo de Ansola

1628 | Juan Bautista de Barrenechea | 1643 Domingo de Ansola

1629 | Juan Bautista de Barrenechea | 1644 Juan Bautista de Barrenechea
1630 | Agustin de Arizaga 1645 Domingo de Ansola

1631 | Juan Bautista de Barrenechea | 1646 Francisco de Aizpuru

1632 | Santiago de Irunaga 1647 Domingo de Ansola

1633 | Juan Bautista de Barrenechea - Santiago de Irunaga

1634 | Juan Bautista de Barrenechea | 1649 Francisco de Aizpuru

1635 | Martin de Lerudn 1650 Domingo de Ansola

1636 | Juan Bautista de Barrenechea |1651 Juan Bautista de Barrenechea
1637 | Martin de Lerudn 1652 Santiago de lrunaga

61. A partir de este afio comienzan a rotar los escribanos de comun acuerdo para evitar que se
repitan dos anos seguidos.
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1638 | Martin de Lertn 1653 Domingo de Ansola
1639 | Juan Bautista de Barrenechea | 1654 Santiago de Irunaga

1640 | Juan Bautista de Barrenechea | 1655 Juan Bautista de Barrenechea

Tabla 1 Lista de escribanos del concejo de Elgoibar entre 1626-1655. BGE

En algunos protocolos se conservan escrituras del concejo y hay escrituras
sueltas donde se ve desempenando el papel de escribano en la casa concejil.
Es interesante que en su primer ano esté otorgando escrituras aqui, ya que
parece ser parte de esa costumbre de que los nuevos escribanos estén su
primer ano actuando como escribanos municipales. Sin embargo, este primer
ano no ejerci6 como escribano del concejo. Su primera vez seria en 1628,
repitiendo al ano siguiente.

Esto no es ajeno a lo que ocurria en otras escribanias de la Corona de
Castilla, como es el caso de Andalucia (Dominguez Guerrero, 2019, pags.
43-44). Sin embargo, en ninguna de las escrituras analizadas Juan Bautista
de Barrenechea se autodenomina escribano del concejo, como si ocurre con
alguno de sus coetdaneos como Santiago de Irunaga, que en 1648 se declara-
ba «escriuano del rey nuestro sefor y del nimero y ayuntamiento desta dicha
villa»62. Lo mismo hizo Domingo de Ansola ante Juan Bautista de Barrenechea
cuando este era alcalde, diciendo que él era «scriuano del nimero desta villa
de Elgoivar por su magestad y del ayuntamiento della»%3. Sin embargo, en el
mismo protocolo, en otra escritura del concejo, se declara a si mismo como
«escriuano del nimero de la dicha villa por su Magestad»®4, sin hacer ninguna
mencion a algun cargo concejil. Sin embargo, en el libro de actas del ayunta-
miento de Elgoibar, Juan Bautista si que se declara a si mismo «escribano del
nuimero de ella y su ayuntamiento»®°, por lo que parece que comprendia bien
en qué momento ejercia de escribano del nimero y en cual del concejo.

3.2. Escrituras judiciales

Por otro lado, hay varias escrituras del ambito judicial que muestran su
labor en este ambito. Por ejemplo, se conservan algunas pruebas de hidalguia
donde es el encargado de la escritura junto al alcalde ordinario de Elgoibar.
Uno de estos ejemplos es el pleito de los hermanos San Martin Alberdi, en
164566, También con otros motivos, como inventariar los bienes que quedaron

62. Archivo de la Casa de Laureaga; leg. 22, n° 789.
63. AHPG-GPAH 1/1491, pag. 400v.

64. AHPG-GPAH 1/1491, pag. 369r.

65. AME: 073_00103, pag. 188r.

66. BUAAMB 0006815
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tras la muerte de Antonia de Lasalde en 1640 a peticion de su hija®, o en
1664, cuando escribié una carta ejecutoria de la justicia de Elgoibar®8.

Ademas, gracias al inventario que hizo Martin de Barrenechea podemos
conocer las escrituras judiciales, aunque no podemos si la relacion es comple-
ta, que hizo Juan Bautista de Barrenechea durante su vida®®. Siguiendo esta
fuente y la division que hace de la documentacion, hay un total de 97 escritu-
ras que suman 13.892 hojas de documentacion judicial. No se han contado
las escrituras que heredd de otros escribanos, de la misma forma que también
se hace notar la falta de algunas que estan en manos de otros, aunque no se
especifica por qué motivo o para qué. En la tabla se mantiene la divisién que
Martin de Barrenechea hizo segun el tipo de escritura. Se han dividido en seis:
de acreedores, civiles, ejecutivos, de particulares, autos y autos de filiacion.

Tipo de escritura No. de N° hojas Porcer]taje de Porcen.t aje
escrituras escrituras de hojas

Pleito de

acreedores 18 5768 17% 42%
Pleito civil 20 2249 19% 16%
Pleito ejecutivo 21 2513 20% 18%
Pleitos de

particulares 5 749 5% 5%
Autos 14 1206 13% 9%
Autos de filiacion 29 1407 27% 10%

Tabla 2 Tipos de escrituras judiciales de Juan Bautista de Barrenechea. BGE

Los de acreedores son aquellos que se forman «ante Juez competente,
haciendo renuncia o dexacién de bienes, para que de ellos se satisfagan los
acreedores, segun la graduacion que les diere el Juez»’0. Los civiles aquellos
«en que se contiende y litiga sobre alguna hacienda, possessién, empleo o
regalia»”L. Los ejecutivos son aquellos «cuya misién es la de procurar a las
partes la posibilidad de acceder directamente a la fase de ejecucion, sin la
existencia de un pronunciamiento judicial previo» (Ariztondo Akarregi, Martin
Lépez, & Torralba Aguilar, 1999, pags. 349-373).

67. Archivo de la Torre de Vidarte: leg. 1, n° 5.

68. Azkoitiko Udal Artxiboa — Archivo Municipal de Azkoitia: Subfondo histérico — Zavala, Autos
judiciales, Leg.13, n°12.

69. AGG-GAO COMCI2286.
70. Diccionario de Autoridades — Tomo V (1737): Pleito de acreedores
71. Diccionario de Autoridades — Tomo V (1737): Pleito civil

36 Vasconia 49, 2025, 5-61



Guinea Errasti, Borja. Un escribano publico en Gipuzkoa: vida y trabajo de Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678).

En los de particulares se han separado aquellos en los que no se espe-
cifica el tipo de pleito que se trata, sino que solo se menciona de quién es,
como el «pleito de la Condessa de Escalante sobre los manzanales de Olasso»
o de quién contra quién, en el caso del «pleito del conbento de Santa Clara
de esta villa contra los vienes de Domingo de Hemassavel y Maria Antonia
de Muguruza»”2. Entre los autos se especifican distintos tipos, pero al men-
cionarse algunos de ellos solo una vez, se muestran juntos para facilitar la
comprension. Entre esos otros hay autos ejecutivos, autos de oficio, autos de
memorias, de posesion o de dotaciones. Se han separado de los de filiacion
por su abundancia, siendo la escritura judicial mas abundante en la casa de
los Barrenechea con 29 ejemplos.

También en los protocolos analizados aparecen escrituras judiciales. Una
de ellas es un testimonio tomado a un criado en relacion a una pelea vecinal
que hubo en Elgoibar en 1675. El testimonio de este criado no es el unico
ejemplo de escritura judicial que hay en los protocolos. Aparecen también
autos en algunas de las escrituras de 1675. Estas escrituras tienen su punto
de origen en un mandato judicial, una iussio judicial, de una autoridad compe-
tente.

[Calderén] Que la partte pressenttantte de la fianza que ofreze y siendo
a satisfazion de su merced se le despache el libramiento que pide en forma.
Lo proveyd y lo mandé ansi el sefior don Juan Antonio de Arriola, alcalde
hordinario por su magesttad de esta villa de Elgoivar y en ella...”3.

En este fragmento se testimonia como el alcalde mandé que se hiciese
el libramiento, aunque no se especifica en ningun punto que el escribano lo
escribiera por su mandato. Esta ausencia es habitual, pero se puede intuir que
tras ese «provey6 y mandé», se oculta la orden dada al escribano.

No es arriesgado aventurar que, ademas de su probada capacidad de
escribir los documentos judiciales, tuviese unos minimos conocimientos de
justicia. Su experiencia como alcalde ordinario de Elgoibar tuvo que enfrentar-
le a diversas situaciones en las que él mismo impartia la justicia, ademas de
su cercania al abogado Ezenarro, muy presente como testigo en sus escrituras
de 1675.

En cuanto al idioma, los textos, al igual que en el resto de Castilla, estan
escritos en castellano, con las formulas correspondientes en latin. Sin em-
bargo, como se ha comentado anteriormente, se vive en una sociedad que es
mayoritariamente euskaldun, que no sabe hablar castellano, y cuyo idioma, de
una forma u otra, acaba apareciendo también en los documentos. Entre las es-

72. AGG-GAO COMCI2286, pag. 41v.
73. AHPG-GPAH 1/1484, pag. 76r.

Vasconia 49, 2025, 5-61 37



Guinea Errasti, Borja. Un escribano publico en Gipuzkoa: vida y trabajo de Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678).

crituras analizadas apenas aparece el euskera, a pesar de que la mayor parte
de la poblacion lo tenia como lengua materna y desconocia el castellano. Esto
se muestra claramente en los apellidos o la toponimia mencionada en las
escrituras. Este trabajo versa sobre las escrituras notariales, no las judiciales,
de ahi que no se analicen en profundidad estas ultimas.

Sin embargo, en estos documentos judiciales, alejados de los formalis-
mos protocolarios de las escrituras notariales extrajudiciales, aparecen los
testimonios de la poblacion de Elgoibar. Y es en estos donde se percibe de
forma latente una realidad que afectaba directamente a la labor de los escri-
banos: la diglosia de la poblacion vascohablante. En todas las direcciones
alrededor de Elgoibar se han documentado casos en los que los escribanos
debian traducir las escrituras al euskera para que los implicados entendiesen
su contenido (Madariaga Orbea, 2014, pags. 330-340).

Sin embargo, en el protocolo de 1675 hay un testimonio de un pleito dado
por Antonio de Lecue, criado de Pedro Martinez de Odria y arriero, sobre una
disputa. En este testimonio, escrito integramente en castellano, se explica
que:

A las dos de la manana, estando en su cama dentro del aposentto oy6
por dos vezes la boz de una muger que dijo por la partte de fuera, en la
calle, cerca de la ventana de los dichos Pedro de Urruzuno y su muger non
dan g¢ure alaba putta goria, que quiere dezir donde tenéis a vuestra hija puta
caliente.

Esta es la Unica frase en euskera que aparece en los textos analizados.
Sin embargo, es una muestra mas de que la poblacion se expresaba en eus-
kera y era fundamental para los escribanos conocer esta lengua. Al no es-
pecificarse quién lo traduce, se puede suponer que lo debié hacer el mismo
escribano. En otros casos donde si fueron necesarios intérpretes para tomar
las declaraciones, los escribanos hombraban a uno tras hacerle juramento de
decir la verdad.

En este caso, se aprecia que la letra es la misma en todo el texto y es
de Martin de Barrenechea. Esto permite teorizar que, ademas de saberlo,
seguramente también lo hablaria en casa con su familia. Su hijo sabria eus-
kera para moverse por la villa y vivir su vida, pero debid aprender castellano
-posiblemente gracias a su padre- para ayudarle en la escribania, ademas del
estatus que suponia saber los dos idiomas para poder desenvolverse con la
administracion.

Aun asi, no es la Unica palabra que aparece en euskera entre los papeles

de Juan Bautista de Barrenechea. También es habitual encontrar sin traducir
algunos elementos en los inventarios o0 memoriales, ya que en ellos se trata
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con una terminologia mas concreta y de la que ni el otorgante ni el escribano
conocian su traduccion al castellano. Por desgracia, solo hay un memorial en
los protocolos analizados, y sin embargo, ha sido posible encontrar algun caso
de estos.

En 1675 Francisco de Alberdi y Antonio de Cendoya, ambos maestros car-
pinteros de Elgoibar, se presentaron ante Juan Bautista para presentar el me-
morial de las obras que habian hecho en la casa y caseria de Zuloeta. Entre
ellos, declaran 396 reales por «treinta y seis estados de goyaras a razon de
quinze reales por cada estado», siendo la goyara una una madera preparada
para el tejado. Por otro lado, también pidieron por «setenta y quattro estados
de solibas perfezionadas», tratandose la soliba de una vigueta que se usaba
como poste.

3.3. Asuntos extrajudiciales

Por ultimo, queda su actividad como escribano publico y su capacidad de
dotar de fe publica y autoridad legal a los documentos que contenian negocios
entre particulares sin intervencion judicial. Ya hemos hablado del volumen de
escrituras por ano, ahora queda ver como y donde se realizaron, ademas del
acto donde se doté de fe publica a los protocolos de 1626/7 y 1675.

Lo habitual era que los interesados fuesen al escribano para solicitar un
documento, el acto de la rogatio, donde daban los datos mas importantes del
negocio y estos se anotaban en algun borrador o manual (Guerrero Gomez-
Pimpollo, 2023, pag. 315). Hay algunos ejemplos entre los documentos expe-
didos por Juan Bautista de Barrenechea, aunque no en los protocolos.

En 1636 el bachiller Andrés de Hemasabel solicité al escribano un certi-
ficado de la capellania que fundé Martin Saenz de Carquizano en Elgoibar y
al final de este se lee que Juan Bautista escribe «y para que de ello conste
doy el pressente de pedimento del bachiller don Andrés de Hemassavel»4,
Otro ejemplo de inicio de un negocio se encuentra en 1640, cuando el alcalde
ordend una comision para hacer un inventario de los bienes que quedaron de
Antonia de Lasalde y que quedé reflejado como mandato al decir que «para
este efecto dio su comission en forma a mi el pressente scriuano»”®. En este
caso se trata de una iussio, un mandato de una autoridad. Cuando se tenia
claro de qué iba a tratar el negocio, se escrituraba la minuta. Sobre el lugar
de realizacion, la hipbtesis es que estas se debieron de escribir en la casa de
Arteaga, en uno de los dos escritorios mencionados en el inventario.

74. Archivo de la Casa de Laureaga: leg. 21 n°. 772.
75. Archivo de la Torre de Vidarte: leg. 1, n°. 5.
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Una vez se veia que todo estaba bien redactado conforme al derecho
notarial, se procedia a escribir la escritura matriz. Este documento se leia en
alto ante los otorgantes y testigos -de nuevo, posiblemente en euskera-, se
anotaban los fallos o rectificaciones que podia haber al final del texto y tras
esta fe de erratas se firmaba. Debian rubricarlo los otorgantes, pero en caso
de no saber, uno de los testigos lo hacia por ellos, y por ultimo lo hacia el
escribano. Tras esto, el negocio quedaba cerrado. Era posible que las partes
se llevasen un instrumento probatorio del mismo valor que la escritura matriz
del documento a casa tras solicitarlo al escribano. Estas peticiones quedan
reflejadas en las escrituras del protocolo. En la primera cara del negocio, en
el margen izquierdo, el escribano anotaba un «sacose» para indicar que se
habian sacado escrituras signadas para los otorgantes de este.

Figura 6 Anotacion de haberse hecho un traslado en una de las escrituras’®. BGE

La duda que queda es si los vecinos iban al escribano o este iba a la villa
para ofrecer sus servicios. Teniendo en cuenta que Juan Bautista vivia extra-
muros, es muy probable que en sus primeros anos tuviera que ir a Elgoibar
para encontrar negocios. En algunos de los documentos si aparece el lugar
donde se realiza el negocio, pero son muy pocos. Para situarse en cifras, en el
protocolo de 1626-7 se conservan 41 escrituras, mientras que en el de 1675
hay 40. Estos nimeros no son muy elevados, suponen poco mas de 3 escritu-
ras al mes, pero serviran para hacerse una idea del trabajo de Juan Bautista
de Barrenechea. En el protocolo de 1626-7 solo se indica el lugar en un 15%
de las escrituras. Dos fueron en San Bartolomé de Olasso, otras dos en casa
de Azcue, una en la casa del Concejo y otra en el Convento de Santa Clara. En
1675 solo en dos ocasiones aparece, en un 8% de ellas, y ambas son en el
convento de Santa Clara. Esto ultimo tiene sentido dada su avanzada edad y
gue vivia junto al monasterio. Lo mismo ocurre en sus escrituras posteriores.

También se puede ver qué dias se hacian estas escrituras. En el margen
superior de las escrituras esta anotado la fecha de otorgamiento. En estos
dos protocolos analizados es realmente Ilamativo el poco trabajo que tuvo

76. AHPG-GPAH 1/1484, pag. 31r.
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Juan Bautista de Barrenechea estos dos anos. Por ejemplo, en 1627 solo
trabaj6é 33 dias. En 29 de ellos solo hizo una escritura y en los otros hizo dos
o tres el mismo dia.

Del 15 de marzo se ve que repite porque hizo dos escrituras a Juan de
Urquieta y otra a Fabian de Garagarza, la primera de todas en la Casa del Con-
cejo. Estas escrituras también tienen en comun que se indica que la mayoria
de los otorgantes son del valle de Mendaro. Dos de las tres escrituras del 16
de agosto también tienen algo en comun, y es que en ellas se indica que se
hicieron junto a la Ermita de San Roque. Estas dos son una carta de venta
de dos bueyes a un carnicero y la carta de obligacion de este para pagarles.

A lo largo del ano mantiene un nivel estable de trabajo, aunque se nota
que se concentraron mas escrituras en verano, ya que entre junio y septiem-
bre no bajé de las cinco. En invierno sin embargo apenas trabajé unas pocas
escrituras. Una posible explicacion es la mala climatologia. Hasta la cuarta dé-
cada del siglo XVII Gipuzkoa, al igual que Europa, vivié una etapa «mini-glaciar»,
que provocaba «inviernos frios y duros, con nevadas intensas y tormentas de
granizo», lo que dejaria los caminos enlodazados (Aragdn Ruano & Echeberria
Ayllén, 2017, pag. 272). Este hecho es muy importante, ya que Juan Bautista
no vivia en el cuerpo de la villa, sino a las afueras, lo que seguro le restaria
clientela en favor de aquellos escribanos que si vivieran en la villa.

En 1675 tampoco trabajé muchos dias mas, haciéndolo solo 28 dias. De
estos, la gran mayoria fueron con solo una escritura. En enero se ve que em-
pieza con fuerza, pero que nuevamente es en verano donde mas escrituras se
concentran. En el dltimo tercio del ano su actividad casi desaparece, con solo
dos escrituras en cuatro meses. En las escrituras de 1676, la primera fue en
febrero, asi que es posible que esta ausencia se pueda deber a una enferme-
dad por su avanzada edad.

De nuevo, en las escrituras dadas el mismo dia se aprecian factores en
comdun. En varias de ellas son los mismos otorgantes. Entre el 14 y el 16 de
marzo se acumularon muchas de estas, con cuatro el primer dia, y otras cuatro
los dos siguientes. Todas estan relacionadas con una sentencia emitida en
Valladolid relacionada con Maria Gab6n de Guevara y Manrique, condesa de
Escalante’”. Esto mismo sucede el 28 de mayo, cuando se dan tres escrituras
a los apoderados de la condesa.

En los protocolos se observa que hay distintas manos que escribieron los
negocios. Esto lleva a pensar en la existencia de ayudantes, 0 amanuenses,
como aprendices en la escribania. También se podria encontrar ayuda entre

77. Archivo de la Real Chancilleria de Valladolid: Registro de ejecutorias, caja 2930, 22.
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los testigos habituales, segun su aparicion. En este primer protocolo, parece
que Juan Bautista de Barrenechea se encargé de todo el trabajo, tanto de la
escritura como de la validacion de fe publica. La mano que escribe los nego-
cios y la que firma como escribano publico es muy similar, por lo que no parece
que tuviera un ayudante en sus inicios. Ademas, a diferencia del protocolo de
1675, apenas hay personas que repitan su aparicion. En este protocolo hay un
total de 86 testigos, de los cuales 64 solo firman una unica vez. Destacan dos
nombres, Pascual de Urquieta con 8 testificaciones y Antonio de Emasabel con
5. En dos aparece como testigo su hermano Francisco de Barrenechea, pero
tampoco parece que tenga un papel relevante mas alla de esas dos firmas.

Sin embargo, en 1675, destaca la presencia abrumadora de su hijo Martin
de Barrenechea’. Aparece en el 29% de los documentos como uno de los
testigos. Ademas, en varias escrituras firma como el testigo delegado de al-
guno de los otorgantes. En estos casos se puede observar que la mano que
escribe la mayoria de las escrituras, ademas de ser distinta que la de Juan
Bautista, tiene una gran similitud con la de su hijo Martin. Esto invita a pensar
que el encargado de escribir era Martin, mientras que el padre, con el nimero
de escribania en su poder, se encargaba de darle fe publica a los documentos.
Incluso en aquellas escrituras donde Martin no aparece entre los testigos, la
mano es igual. Parece que llevaba varios anos ayudando a su padre con la
escribania. Las escrituras de 1673 que hay en el protocolo, en su mayoria,
estan escritas por la misma mano, por lo que ya con 24 anos, por lo menos,
Martin de Barrenechea se encargaba de escribir, aunque su mano aparece en
protocolos anteriores, por lo menos desde finales de los anos 60. Es posible
que Juan Bautista estuviera preparandole para encargarse de la escribania,
aunque nunca llegaria a poseer el ndmero.

78. Naci6é en 1639, por lo que en 1675 tendria 26 anos, edad suficiente para hacerse cargo de
una escribania.
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Figura 7 En esta imagen se puede apreciar el ductus de Martin de Barrenechea (firma superior) y
el de Juan Bautista de Barrenechea (firma inferior)’®. BGE

Figura 8 Extractos del protocolo de 1675. Se puede apreciar como la mano se asemeja mucho
a la de Martin de Barrenechea en el de la izquierda, con una mano mas firme, mientras que a la
derecha se nota una mano mas débil, de Juan Bautista de Barrenechea8. BGE

Viendo estas pequenas muestras es innegable la asistencia de Martin de
Barrenechea a su padre en la escribania. Las funciones que cumplia, ademas
de la escrituracion, es algo que desconocemos y que seguramente sera muy
complicado de saber, ya que al ser una relacion padre-hijo, seguramente su
contrato seria oral y no habrian necesitado de otro escribano para firmar un
contrato.

Ademas de Martin de Barrenechea, hay otro nombre que destaca por en-
cima de los demas, el licenciado Antonio de Ezenarro, abogado de los reales

79. AHPG-GPAH 1/1484.
80. Id.
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consejos. Este esta presente en un total de 19 escrituras, el 18% del total.
Observando la mano, no parece que este hiciese la misma tarea que el hijo de
Juan Bautista de Barrenechea, ya que es una escritura mas sentada, no tan
cursiva. Esta claro que alguna relacion debia tener con el escribano, porque su
presencia es muy significativa. Cual era su cometido no esta tan claro, porque
luego no adquirié ninguna escribania, y tampoco hay ningln proceso a Juan
Bautista que hiciese necesaria la presencia de un licenciado.

Por otro lado, habia una gran variedad de tipologias documentales de las
que los escribanos podian dar fe. En los dos protocolos analizados hay una pe-
quena muestra de estas tipologias. Como se puede ver en la siguiente tabla,
en 1626-7 hay nueve tipos de escrituras. Dos de ellas solo aparecen una vez
y solo dos aparecen mas de cuatro. Destacan sobre todo las cartas de pago y
las de obligacion, que suponen el 60% del protocolo.

Tabla 3 Cuenta de las tipologias documentales del protocolo de Juan Bautista de Barrenechea
de 1626-7. BGE
Entre las cartas de pago, destacan los pagos a causa de escrituras de
obligacién o censos, pero hay otras donde si se menciona un motivo mas de-
tallado. Por ejemplo, se encuentran cartas relativas a una venta de una yunta
de bueyes, a una obra de carpinteria en el convento de Santa Clara o a la venta
de una escribania.

En la mayoria de las cartas de obligacion si que se especifica el motivo
concreto de la escritura. En estas se pueden observar algunos de los oficios
de los vecinos de Elgoibar, como carniceros, carboneros o carpinteros. En el
resto de las escrituras también se ven estos trabajos, especialmente detalla-
dos en los arrendamientos de servicio, donde los maestros, en este caso ca-
pero y herrador, especifican las condiciones en las que un joven les va a servir.
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Las escrituras que se sacaron signadas se asemejan bastante a la tabla
anterior. Hay 8 pagos, 5 obligaciones 3 poderes, una venta y una donacion.
No es posible conocer el motivo por el que en algunos casos se solicitan
traslados y en otros no. No depende de la cuantia de los negocios, ya que hay
algunos tratos en los que se paga con trigo, ni siquiera con moneda. Tampoco
los derechos que se hayan pagado, ya que hay algunos que se pagan cuatro
reales en derechos y otros en los que no hay. En 1675 se aprecia que hay una
mayor diversidad de tipologias con hasta 15 tipologias documentales. Nueva-
mente entre las mas destacadas estan las de pago y las de obligacion, pero
en esta ocasion también destacan las de poder y las de censo.

Tabla 4 Cuenta de las tipologias documentales del protocolo de Juan Bautista de Barrenechea
de 1675. BGE

En esta ocasion la mayoria de las cartas de obligacion se relacionan con
el pleito mencionado de la condesa de Escalante, de vecinos que se compro-
meten a pagarle, al igual que con las cartas de censo. Los poderes son en su
mayoria para pleitos o para cobrar dinero, mientras que los pagos son iguales
que en el anterior.

En cuanto a los derechos que cobraba por su trabajo, también es destaca-
ble lo poco que cobraba a su cliente por su trabajo. En este primer protocolo,
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en lineas generales, cobraba un real por todos sus trabajos, asi lo hizo en el
68%. No parece que el precio fuese en funcién de la tipologia, ni de la cantidad
de carillas, ni de la cuantia del negocio. Sobre una posible relacion entre la
tipologia y los derechos, tampoco se aprecia ningun patrén evidente. En una
donacion se cobraron cuatro reales, mientras que en otras no hubo derechos.
En el resto de las tipologias los precios por la escrituracion oscilan entre los
dos reales o la ausencia de derechos, sin seguir ningun criterio apreciable.

Tabla 5 Derechos cobrados por Juan Bautista de Barrenechea en 1627 y en 1675 por sus
escrituras. BGE

Tampoco parece ser que fuese por la cantidad de carillas que ocupaba.
Se ve que se cobra un real por negocios que ocupan 4 caras, mientras que en
otros se cobran dos reales con solo tres caras. Incluso uno de los negocios
en los que no se cobran derechos ocupa 8 caras, por lo que este no parece un
baremo que usase para cobrar.

Sobre la relacion con la cuantia del negocio, tampoco parece haber una
clara relacién. El trabajo en que se cobraron cuatro reales consistia en que
una parte se llevaba la mitad de las ganancias de una dote. Tendria sentido en
el caso de que este fuese el negocio mas importante, sin embargo, hay otros
en los que se cobra menos por otros tratados donde las transacciones tienen
mas valor. Asi, solo cobré un real a Francisco de Aguirre por una carta de pago
tras recibir de las monjas de Santa Clara mas de 700 ducados por unas obras
de carpinteria, mientras que a Juan de Urquieta le cobré dos reales por una
carta de arrendamiento, en que se le pagaba en especie, con fanegas de trigo,
maiz o0 manzanas.
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En 1675 es llamativo que en la gran mayoria de las escrituras no se cobré
absolutamente nada. De nuevo, sigue sin verse un patron para deducir un
criterio que pudiera seguir con el cobro de los negocios. Destaca en este caso
la escritura por la que se cobr6é ocho reales. Esta fue a Domingo de Ermua,
sindico del convento de San Francisco, en una carta de pago relacionada con
un concurso de acreedores sobre los bienes de Santiago de Irunaga.

Otro aspecto que se puede analizar son las cuantias econémicas que se
movian en los negocios. Trasladando los valores de la moneda a maravedies
siguiendo el cambio establecido por Bernardo Hernandez®, se puede apreciar
de qué cantidades de dinero estamos hablando.

Para el caso de 1626-7 se ve que hay negocios de muy diversas cuantias,
algunos de ellos donde se manejaba mucho dinero. Especialmente se observa
en los encargos. Por ejemplo, Pedro de Albizu, vecino de Bilbao, pidi6é a una
madre y a su hijo de Elgoibar 400 cargas de flores por un total de 65.600 ma-
ravedies. El que mas destaca son los 264.042 maravedies que Francisco de
Aguirre recibid por la obra de carpinteria hecha en el convento de Santa Clara.
Y por el otro lado, hay negocios que se pagan en especie, como la escritura
por la que un vecino de Placencia de Armas afirma haber recibido de otro unas
fanegas de trigo y de otros granos. Hay algunos en los que no se paga nada,
como la donacién de una casa y caseria que hizo el molinero Juan de Curruce-
laegui a su sobrino Domingo de Arteaga.

Para 1675 aumentan los pagos realizados con bienes, especialmente con
manzanales y su fruto, muchos de ellos relacionados con la condesa de Es-
calante. Esto es una muestra de la importancia que tenia este fruto en la
vida guipuzcoana, especialmente para la produccion de sidra. Sin embargo,
también hay negocios de grandes cuantias, como los 82.500 maravedies que
tuvo que pagar Gaspar de Arizpacochaga a los beneficiados del cabildo de San
Bartolomé de Olaso por una sentencia. También destacan las cuentas de las
obras en la casa y caseria de Zuloeta presentadas por dos maestros carpinte-
ros, por un valor superior a los 260.000 maravedies.

81. Monedas y Medidas, por Bernardo Herndndez en Centro Virtual Cervantes: https://cvc.
cervantes.es/literatura/clasicos/quijote/introduccion/apendice/hernandez.htm
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4. CONCLUSIONES

El estudio del trabajo de Juan Bautista de Barrenechea Arteaga permite
acercarse a la figura del escribano publico de Gipuzkoa en el siglo XVII. Es un
ejemplo, un pequeno trazo, de la importancia que tuvo el notariado en esta
provincia vasca durante el Antiguo Régimen, que permite comprender mejor su
actuacion y su contexto.

Gracias a esto se ha podido comprobar que, en su mayor parte, las actua-
ciones del notariado no difirieron en mucho de las del resto de la Corona. La
forma de acceso, el examen en la Corte o la venalidad del oficio son patrones
que se repitieron. Sin embargo, si hay algunos elementos caracteristicos. Por
ejemplo, la exigencia de que los escribanos fuesen naturales de Gipuzkoa vy,
unido a esto, nobles. Esto limité mucho la entrada de escribanos venidos de
otras provincias que pudieron ganar la vecindad. También se ha podido obser-
var que la mayoria de los escribanos compraron la numeria que ostentaban.
En el pleito mantenido por Martin de Barrenechea, todos los escribanos pre-
sentes dijeron que la habian obtenido de esta forma. Esto no dejé de ser tam-
bién un obstaculo para el acceso a este puesto a esa parte de la poblacion
que apenas tenia recursos para subsistir, de la misma forma que se encontra-
ban incapaces de poder alcanzar puestos de poder en el gobierno municipal.

Sumado a esta barrera legal, se encontraba la barrera linguistica. Se ha
visto que los escribanos necesitaban saber euskera, no solo para poder acce-
der a sus oficios, sino para poder ejercerlos con la poblacién local, en su ma-
yoria monolinglie. Esto es posible observarlo en los interrogatorios hechos a
la poblacion de Elgoibar o en los inventarios de oficiales especializados, donde
el 1éxico es mas concreto y tanto el otorgante como el escribano desconocian
su traduccion al castellano. Es mas, la exigencia de saber hablar y entender
castellano, ademas de escribirlo y leerlo, para aquellos trabajadores del con-
cejo, es una muestra mas que suficiente para suponer la escasa presencia de
este idioma en el dia a dia de los elgoibartarras.

En este contexto, Juan Bautista de Barrenechea encaja perfectamente en
ese «pequeno estamento minoritario romanizado urbano» que manejaba sin
problemas ambos idiomas, facilitando la escritura de los documentos y la otor-
gacion de los mismos, ademas de los interrogatorios. Su preparacion previa y
su buena posicion le permitio, asi pues, formar parte de los circulos de poder
de Elgoibar. Ademas de ser escribano del concejo, primero por suertes y mas
tarde por rotacion, también fue nombrado alcalde ordinario y representante de
la villa ante las juntas de Gipuzkoa.

Los escribanos del nimero de Elgoibar se encontraron muy presentes en

esta vida. Son varios, ademas de Juan Bautista, los que ostentaron cargos de
poder en el gobierno de la villa. Su buena posicion social les permitié, dado

48 Vasconia 49, 2025, 5-61



Guinea Errasti, Borja. Un escribano publico en Gipuzkoa: vida y trabajo de Juan Bautista de Barrenechea (1601-1678).

que tenian que ejercer un ano como escribanos del concejo, cambiar el siste-
ma de eleccion. Asi pues, pasaron de un sistema de suerte en el que podian
repetir mas de un ano seguido, a otro de rotacion. Solo con ponerse de acuer-
do entre ellos bastd, de forma que ya no repetirian dos anos consecutivos.
Esto muestra también un interés de los escribanos por querer ser escribanos
del concejo, posiblemente por el sueldo intrinseco que acarreaba y el estatus
social que otorgaria.

En cuanto al trabajo del escribano, también se observan caracteres si-
milares con el resto de la Corona de Castilla. Pese a que Juan Bautista no
renunciara a su escribania en favor de su hijo, se puede observar como si la
considerd propia. Ademas de la clausula de su contrato matrimonial, en la que
aportaba la escribania como propia, los elgoibartarras que trataron con €l dije-
ron que la consideraba asi y, es muy posible, que en algin momento quisiera
que su hijo, Martin de Barrenechea, continuara con su oficio. No hay ninguna
duda de que este actué como amanuense con su padre y estaba presente en
la gran mayoria de las escrituras que dio durante el fin de su vida. Qué pasoé
en estas fechas para no quedarse con la escribania es algo que posiblemente
nunca se sepa.

Dividi6 su trabajo como escribano entre los documentos extrajudiciales
y los judiciales. Gracias al inventario que realizé Martin de Barrenechea y al
trabajo de los archiveros del Archivo Histérico Provincial de Gipuzkoa, se ha po-
dido comprobar el volumen de trabajo que tuvo y como presté mucha importan-
cia a ambos campos. En el ambito judicial, se puede presuponer que tendria
unos minimos conocimientos, ya que ejerci6 como alcalde durante algunos
anos. Asi pues, la presencia del licenciado Ezenarro, abogado, en muchos de
sus protocolos, muestran que, ademas de conocer sobre el tema, mantenia
contacto con los representantes de la época.

Interesa destacar los pocos derechos que cobr6 Juan Bautista en los dos
protocolos analizados, especialmente en el dltimo. Son muchos en los que no
cobr6 nada, a pesar de que los negocios podian acarrear una gran transaccion
econdémica o muchas paginas de escritura, y otros muchos en los que solo co-
bré un real. Esto, unido a los pocos documentos que otorgé en ambos libros y
al permanente problema del excesivo nimero de escribanos—, lleva a pensar
que pudiera tener otras fuentes de ingresos. En el caso que se ha tratado,
Juan Bautista tenia participacion en una ferreria de Alzola, que le daria unos
ingresos estables, y otras propiedades como casas o tierras, que por medio
del arrendamiento también repercutiria en su economia.

No hay duda de que queda un amplio campo de estudio todavia relacio-
nado con el escribano guipuzcoano durante el Antiguo Régimen. Desde sus
inicios en la época medieval hasta la proclamacion de la ley del notariado en el
siglo XIX, siguen quedando muchas dudas y muchas lagunas por dilucidar. Ver
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como se implantd, qué recorrido legal siguid, la creacion de linajes de escriba-
nos, la actuacion de la junta en relacidén con las escribanias o los jueces de
residencia son algunas de las facetas en las que se podria profundizar mas,
constituyendo por si mismas trabajos monotematicos.

Esta no deja de ser una pequena aproximacion a un escribano de un mu-
nicipio del interior de Gipuzkoa, muy relacionado con la produccion de armas.
Sin embargo, el estudio de los escribanos de las localidades costeras segura-
mente abrird nuevas lineas y mostrara diferencias con las de interior. Diferen-
tes procedencias sociales o distintos paradigmas linglisticos, relacionados
con la mar, deberian aparecer en estos ambitos.
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